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Broj 1320 ex 1912. 

Oglas. 
Prodaja jelovih, smrekovih i borovih trupaca i inog 

drvnog materijala. 

Kod kr. drž. šumarije u Ljeskovcu obdržavati će se dne 17. svibnja 
t. g. u 11 sati prije podne putem zatvorenih pismenih ponuda javna po
nudbena razprava glede prodaje kod zgrade kr. drž. šumarije u Ljeskovcu 
nalazećih se 84 komada jelovih, 812 komada smrekovih i 3 komada 
borovih 4 0 m. dugačkih trupaca, nadalje 18 komada jelovih stupova, 
5 komada jelovih brvana te 564 komada smrekovih cjepanica za proizva-
djanje šimle, procijenjene na 54'12 m^ jelovine, 432'61 m^ smrekovine i 
1 49 m^ borovine sposobne za tvorivo drvo, za gradju i za cijepanje. 

Gornji drvni materijal unovčiti će se u jednoj hrpi sa izkličnom 
cijenom od 4207 kruna. 

Žaobina je 10°/^ izklične cijene. 
Obći dražbeni uvjeti mogu se ugledati kod podpisanog kr. šumarskog 

ureda i kod kr. drž šumarije u Ljeskovcu, Skarah, Otočcu, Gospiću i na 
Udbini, te će se na zahtjev po kr. šumarskom uredu i priposlati. 

S u š a k , u mjesecu travnju 1912. 
Kr. šumarski ured. 

Broj 1708 ex 1912. 

Prodaja jelovihi smrekovih i 
bukovih stabala u šumi na panju. 

Kod kr. šumarskog ureda ureda na Sušaku obdržavati će se dne 
20. svibnja 1912. u 10 sati prije podne putem zatvorenih pismenih ponuda 
javna ponudbena razprava glede prodaje u šumi na panju u neunovčeno 
ostalim redovitim godišnjim sječinama kr. šumarije Ljeskovac, Škare, 
Krasno i Kosinj nalazeća se jur konsignirana stabla procijenjena na 
13.523 m^ jelovine i smrekovine, 4768 m^ bukovine sposobne za gradju 
i tvorivo i to : u 6 hrpa, kojih ukupna izklična cijena iznaša svotu od 
69.170 kruna. 

Žaobina je 10% izklične cijene. 
Ponude imadu se staviti na pojedine hrpe. 
Dražbeni i ugovorni uvjeti, kao što i potanki izkaz na prodaju raz-

pisanih drvosjeka, mogu se ugledati kod kr. šumarskog ureda na Sušaku 
i kod dotičnih kr. šumarijah, te će se na zahtjev po kr. šumarskom uredu 
i dostaviti. 

S u š a k , u mjesecu travnju 1912. 
Kr. šumarski ured. 
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ŠUMHRSKI LIST 
P r e t p l a t a za nećlanove K 12 na godinu. — Članovi šumar društva dobivaju list bezplatno. 
— Članarina iznaša za utemeljitelja K 200. — Za članove podupirajuće K 20. — Za redovite 
članove I- razreda K 10 i 2 K pristupnine. — Za lugarsko osoblje K 2 i 1 K pristupnine i za 
»Šum. listt K 4u ime pretplate. — »Lugarski viestnik« dobivaju članovi lugari badava. Pojedini 

broj »Šum. lista« stoji 1 K. Članarinu i pretplatu na list prima predsjedništvo društva. 

Uvrstbina za oglase: za 1 stranicu 16 K; za pol stranice 9 K; za trećinu stranice 7 K; 
ćetvrt stranice 6 K. — Kod višeljratnog uvrštenja primjereni popust. 

Pismo iz Draganićkog luga. 
(Svršetak). 

Kako već spomenuh nastojao sam u prvom redu, da š t o 
p r i j e d o k i n e m u D r a g . l u g u n e u r e d n o p r e b o r n i 
s i j e k, ter da ga stegnem u uredno preborni. Učinio sam ali 
njegovu trajnu provedbu, — pošto su se s njim i ovlaštenici 
poistovjetovali, — odvisnim lih od njihove spreme za što intenzivniji 
ogoj i ograđuju. U tu svrhu sam naredio, da se unutar odjela, 
(posebnih za svaki pojedini ur. razred) i to od sela najodaljenijih) 
nalazećih se n a d o 1 n j e m k r a j u š u m e ' , vade hrastova 
stabla ponajprije najdeblja pa do 61 cm. p. promjera. Usljed 
toga nastaju u odjelima progale, škulje, one manje — veće 
sječinske čistine, koje su zastirala izsječena stara hrastova 
stabla »vrtići«. A bilo je i otprije kao što se to samo po sebi 

' Ako ima u mojim uredjajnim intencijama ikoje protivštine u zasadama 
šumarske nauke, onda ona postoji lih u ovoj odredbi. A to stoga, što bi se bile 
morale prvotne sječine i pomladnje zavesti ponajprije u onim odjelima koji su 
najlošije obrasli, gdje je najmanje drvniii gromada i gdje su najveće čistine. To. 
su odjeli selima najbližji, uzduž skoro cijelog gornjeg ruba same šume, što je i 
sasma naravno, jer su ti dijelovi kroz stoljeća bili najjače izvrgnuti napadajima.. 
No od toga se je moralo odustati iz razloga, što se osnivanje.branjevina na za 
sada najviše izloženim mjestirna, odmah izpod selskih livada gdje blago skoro 
šest mjeseci planduje i kadkada danomice dva puta, na pašu i iz paše prolazi nije 
podesnim ukazalo, kao i zato, jer je taj naum, akoprem teoretično skroz 
opravdan, od ovlaštenika i gledom na terrainske prilike (povodnja i suha mjesta) 
jednoglasno odklonjen. 
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razumije, u tima neuredno prebornim sijekom uživanim odjelima 
manjih ili .većih čistina, čretnih jaraka i sličnih neobraslih mjesta. 
Da se dobije što podpunija slika o provedbi, tog sijeka i po-
mladnji izsjeći se imajućih površina „vrtića", to ću cijeli postupak 
objasniti na slijedećem primjeru. Odjel 3. uredj. Jelas-Karabna 
mjeri 120 jut. 14400" od toga 105 jut. 4800" obrasle šume ~ 
i 15 jut. 9600" čreta, obraslog jalšom i rakitom, koji potonji 
u doljnjem kraju odjela, isti po cijeloj širini cijepa u dva odsjeka. 
Na odjelu se nalazi od 10 cm. prs. promj. debljih hrastića i 
hrastova u svemu 14982., dočim će se imati unutar prve ob-
hodnjice izsjeći iz deblj. razreda 61.--91. cm. p. p. i preko, u 
svemu samo 618 stabla, jer ih ondje unutar prve obhodnjice 
više razpoloživih nebude. Iz toga slijedi, da će ukupna sječinska 
površina u tom odjelu nakon izradjenih tih stabala iznositi samo 
23.23 jutra (izračunamo prema faktičnom krošnom obstoru tih 
stabala). Odbije li se od ukupne obrasle površine odjela sa 
105.30 jut. gornji izsječeni povrh, to ostaje jošte 82.07 jutara 
obrasle sastojine. Nastaje pitanje što da se s tim odjelom uradi 
nakon što budu izsječeni gornji hrastovi, već unutar prvih tekućih 
godina prve obhodnjice) ? Moji kritičari, kojima pred očima 
lebdi izključivo uzgoj što vrijednijih hrastovih sastojina putem 
naravnog pomladjivanja rado bi, da se ili taj cijeli odjel sasma 
sasječe (današnji status: od 10—20 cm. p. p. 50-50 kub., 
21—30 = 2346, 31—40 = 3888, 41—50 = 2269, 51—60 = 806 
stabala) i oplodnom sječom pomladi, ili da se cijeli taj odjel 
stavi u zabranu od paše i žirovine sve dotlem, dok se ono 
23-23 jut. izsječenih prostorima po cijelom odjelu (više-obstojeće 
plješine) i opeta nepošume i neodrastu, jer da će inače ogradnja 
i pomljadnja izsječenih mjesta, ako se bude provadjala po mom 
predlogu, stajati užasni broj milijuna kruna. Ja sam zastupstvu 
zajednice i taj način uredjenja obrazlagao, pa me je isto u 
stvari ovako savjetovalo. Prije svega nemože se bez osobito 
znatnih novčanih žrtava najedamput tuj uzgojiti naravnim načinom 
visoka šuma putem predzabrane, jer neima na cijeloj površini 
podjednako razdijeljenih hrastovih sjemenjaka, onda opeta ne-
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•može se tuj u obće uzgojiti visoka šuma, jer će svi ovi tanki 
hrastići, ako ih se danas usječe potjerati iz panja, pa će se 
tako stvoriti pretežito sitna ili srednja šuma. A onda, što je 
po nas glavno, nemože pak ni nesmije nas nitko siliti, da mi 
sada sječemo ove tanke, zdrave, lijepe snažno prirastive hrastiće 
(prs. promj. '7ao dulj. debla 15 m., ^''/j, — 25 m., 38—20-5 m., 
46— 25'20 m.), od 10 — 60 cm. p. p. debele, kad se od njih 
nadamo u doglednom vremenu žirovini, i kad imamo po cijeloj 
šumi dosta inih, debljih stabala da vadimo. A imate li Vi go
spodine dušu, da radi pomladnje od ono 23-23 jut. isječenog 
prostora nama na dvadeset i više godina zabranite pašu i ži-
rovinu na preostaloj, djelomice podpuno obrasloj površini od 
82.07 jutara. Možete li Vi nadalje nama staviti u zabranu u 
uredj. razredu Jelas-Karabna odjele 1—8, sa ukupnim površjem 
od 716 jutara, na kojima se danas nalazi sveukupno 78.074 
stabala, ako iz njih izsječemo unutar prvih 22 godine samo 
4464 starih hrastova, koji u svemu zastiru sječnu površinu od 
samo 17856 jut. odnosno jedva 257o od cijele površine. A 
smije li se to s nama uraditi i u ostalim uredjajnim razredima, 
gdje vladaju slični odnošaji? Te bojazni ovlaštenika raspršio 
sam onamo, da nepostoji propis a niti bi se mogla opravdati 
odredba takovog sjeka i takove zagaje, ako se samo ovlaštenici 
izjave spremnima, d a ć e u d o t i č n o m o d j e l u s v a k e 
g o d i n e , o g r a d i t i i z a s a d i t i č i s t i n a , p l j e š i n a 
i l i v e ć i h i z s j e č e n i h m j e s t a b u d o s a m n o b u d 
s u v i s l o n a j m a n j e u o n o l i k o j p o v r š i n i , k o l i k o 
će i z n o s i t i o b s t o r k r o š n j i u d o t i č n o j g o d i n i 
i z s j e č e n i h s t a b a l a , kao i onaj alikvotni plus starih čistina 
(ako ih u tom odjelu imade), kog zasaditi valja u onom nizu 
godina koj je potreban, da se u postupnosti debljinskih razreda, 
tečajem vremena postigne normalno stanje. U gornjoj definiciji 
imade se tražiti postanak „vrtića" t. j . mogućnost i nesuvislih 
kultura; a kako će in praxi izgledati ogoj i ogradnja u tom 
odjelu, nakon što budu izsječena ona 623 hrasta, neka se ra
zabere iz slijedećeg. Idealno bi se riješio taj zadatak tako, da 
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se ogoje i čret i izsječena površina, daklem u svemu 38-83 jut.. 
i jošte one veće čistine ili progaline, koje se u odjelu nalaze 
raštrkane od prijašnjeg prebora To se ali nemože izvesti stoga, 
što bi se tada morao cijeli taj odjel staviti u zabranu, počem, 
bi se radi ogoja od 23-23. odnosno od 38'83 jut. moralo ogra
diti i od paše ter žirovine na 20, a možde i jošte više godina 
zabraniti svih 120 90 jutara. Nu ovo se, sve kad bi se i htjelo 
proti volji ovlaštenika nesmije izvesti zato, što je jedno državno 
namjestničtvo (str. 10. Manz 1890. Gesetze betreflfend das 
Forstvvesen) smisao propisa § 10, šumskog zakona ovako obja
snilo: »Die Hegelegung nach § 10. des Forstg. hat sich nicht 
etva auf erwachsene Waldbestande, ŵ ie diess gegen den Geist des-
selben schon vorgekommen ist, sondern auf junge Walder und auf 
herabgekommene, zur Wiederaufforstung bestimmte Waldllachen, 
v o r z i i g l i c h a b e r auf a l l e f r i s c h a b g e t r i e b e n e n , 
W a l d t h e i l e i n s o l a n g e zu e r s t r e c k e n , bis der 
junge Nachwuchs durch die Viehweide nicht mehr beschadigt 
werden kann..." — Gledom na sve to, staviti ću u konkretnom 
slučaju u zabranu cijeli odsjek 3-a sa 22-23 jutra, iz kog će 
se povaditi svi deblji hrasti i odmah do njega graničeći čret. 
3-b sa 15-60 jut. ukupno 37-83 jutara. U svemu samo za 
jedno jutro manje, no će biti faktično velike čistine i progaline 
u cijelom odjelu. U odsjeku 3-c, koj sam mjeri 82-92 jut. neće 
se unutar prve obhodnjice ništa kultivirati niti ograditi usuprot 
toga, što će ondje nastati nove plešine izsjecanjem znatnijeg 
broja starih hrastova, pak će cijeli taj odsjek ostati tečajem 
cijele prve obhodnjice nepomladjen i neogradjen, te otvoren za 
pašu i žirovinu. Zašto? Zato, što sam gore označenom zagajom 
već na drugom mjestu osnovao, alikvotni dio izsjeći se imajuće 
površine nadmašujuće najmladji debljinski razred kao i zato, što 
sam mu preko toga jošte i od starih čistina (obzirom na sgodnu 
ograđuju) priveo kulturi površinu od 14-60 jut. što činiti nisam 
bio dužan, jer bi se t e s t a r e č i s t i n e imale pomladjivati 
samo u odnosnom, 5—6 obhodnjica obsižućem dijelu. Čistine 
i izsjekom hrastova nastale progaline, doći će u odsjeku 3-c 
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do ogradnje i pomladnje tekar u drugoj obhodnjici zajedno sa 
čistinama, koje će nastati od izsjeka hrastova, koji će se pre-
duzeti na tom odsjeku tečajem prvih godina njezina trajanja. 
Donlem će se već moći otvoriti za pašu odsjeci 3-a, b, jer će 
se u pomanjkanju žira imati odmah zasaditi biljkama. 

Prema gosp. šumovidu mjeri periferija onih obijuh, ograditi 
se imajućih odsjeka (3-a i b) 1235 hvati, dočim bi prema ra
čunu gg. K-a i P-a periferija zagaje u ovom odjelu, nakon 
izsjeka svijuh 623 hrastova imala iznositi 14 952 hvata u onom 
slučaju, kad bi se svaki hrast imao za sebe ograditi. Ovo je 
upravo tako zvani »Schulbeispiel« za gg. K-a i P-a, kako im 
na hypotezama osnovani računi nestoje. — Nu da mi se ne-
predbaci, e sam gornji primjer obradio samo zato, da se' ugnem 
odgovoru kako bih riješio zadatak ogradnje i pomladnje u tom 
odjelu nakon izsjeka od 623 hrasta u onom slučaju, da u tom 
•odjelu neima čreta, ter da se imadu zaista ograditi stajališta 
tih hrastova — »vrtići«, to mi je na to slijedeće objasniti. 
Proučavajuć Drag. lug ustanovio sam na mnogo mjesta (a u 
mom predavanju sara naglasio bio, da ću jedno takovo izletni
cima i pokazati), gdje se je prije kojih 28—29 godina putem 
veleprodaje izsjekalo prastaro, orijaško hrašće takove sastojinske 
prilike, kakove nam predočuje slika br. 2, Plošni obstor tog 
nekadanjeg hrastovog stajališta mjeri (promj. 17 met. površina 
226 m'') 62 četv. hvata, ter je danas podpunoma obrašćen i 
i zastrt okolišnim hrašćem, koje se je nakon njegovog posjeka, 
okolo tog panja (koj mjeri u visini od 75 cm. od zemlje jošte 
danas 152 cm.) podiglo i razvilo. (Na ovu sliku povratit ću 
se jošte u odgovoru g. P-u onda kad ću raspraviti pitanje o 
razvitku i učincima prirasta u prebornoj šumi). Iz toga slijedi, 
da se o s a m e p r o s t o r i n e od 60—70 četv. hvati osobito 
onda, ako su okružene mladim hrašćem niti p o m l a d j i v a t i 
niti 0 g r a d i i V a t i n e s m i j u, jer od takve radnje nebi bilo 
koristi, pošto bi pomladak u porastu spriječile, razvivše se krošnje 
okolišnog stabalja. Valjati će stoga na odjelu u prvom redu 
potražiti takova mjesta, na kojima se ili od prije već nalaze 
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veće čistine ili takova mjesta, gdje su sada posječena najmanje-
2—3 ili više (preko 61 cm.) debelih stabala jedno do drugoga, 
ili do oveće stare čistine. Samo takove oveće čistine ili progale 
( ĵVrtići") imadu se ograditi kultivirati po odjelu sve donlem,. 
dok se na taj način nepošumi najmanje onolika površina, kolika 
je izsjecanjera starog hrašća nastala. Sama ogradnja tih mjesta 
imade se tako izvadjati, da se ista provede što je samo više 
moguće u obliku pravokutnih četvornika stoga, da se periferije 
ograda što više umanje. U onom, u neuredno prebornoj šumi 
vrlo nemogućem slučaju, da bi se u cijelom jednom odjelu stabla 
(deblja od 61 cm. p. p ) tako izsjekla, da se po dva stabla, 
jedno drugog pa niti starije plješine nebi ticala, već bi medju 
njima ostalo u hrpama stajati šume, odpalo bi u takovom odjelu 
svako kultiviranje. Alikvotni dio izsječene površine predjašnjeg 
odjela imao bi se zagajiti u sljedećem, najbližjem odjelu, kamo 
će se u najkraćem vremenu doći sječom na onoj praznoj povr
šini, što bi ondje stajala na raspoložbu. Tako bi se potrajnost 
za buduću prebornu šumu osnivanjem novih debljinskih razreda 
osjeguravala, a da se pučanstvo zagajom suvislih velikih bra-
njevina i zagradjivanjem hrašća koje će imati jošte prirašćivatt! 
i žirom roditi, nebi znatno smetalo u uporabi paše i žirovine: 
Sto se tiče samog ogradnog materijala, to imade u Drag. lugu 
glogovine i crnog trna na čitavim odjelima s kojih će se ista 
i onako imati izsjecati i spaljivati, kad ondje jednom dodje do 
zagaje. Ne će li se ogradjivati glogovinom, može se to obaviti; 
žicanom mrežom ili žicom. Veličina ogradnog troška ravnati će 
se po pripravnosti ovlaštenika, a ne po onim milijunima, koje 
su gg. K. i P. sračunali, te na koje ću se jošte u mom odgo
voru g. P-u. vratiti. Nisu daklem ti „vrtići" specijalno kakovo 
moje iznašašće, kako mi to g. K. podmeće, niti su oni nešto 
nova, već su oni nikli iz skrbi da se izsječena površina (odnosno 
u zamjenu za istu druga, prikladnija) odmah i pošumi, ter da 
se na taj način najstariji debljinski razred nadomjesti na do
voljnoj površini, i u dostatnom broju novim —• najmladjim i 
i najtanjim. Postupak je to sasma analogan onomu, što ga kodi 
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drveća lahkokrilnog sjemena provodi sama narav, koja uz pri
kladne uvjete, svaku škuljicu sama zasije. Što ondje čini narav, 
to se imade ovdje postići na umjetni način, uvaživ pri tome 
sve fiziološke zasebine hrastovog pomladka. 

Daljni razlog zašto se Drag. ovlaštenici uporno bore za 
preborni sjek valja tražiti u okolnosti, što oni drže, da će ona 
tanja stabla od 60 cm. p. p. postupno roditi žirom, da će ga 
oni moći nesmetano použivati dati, pošto će biti ogradjeni samo 
veći, izsječeni prostori i stare čistine. U protivnom slučaju kad 
se nebi tako radilo, gubili bi oni pašu i žirovinu trajno i na onim 
površinama, kako sam to već napred obrazložio. Da li ćemo 
dakle ogradjivati vrtiće, sjekorede, periodne sječine ili predza-
brane po § 10. š. z., o tome neimam i neraogu ja sam kao 
uredjač odlučiti, već su glede toga u prvom redu nadležni uži-
vatelji šume. Moja se glavna dužnost sastoji u tome, da se 
jedne godine izsječena površina, bezuvjetno i najkašnje druge 
godine i pošumi (bud biljkama bud žirom) i da se sve u odjelu 
se nalazeće veće plješine, čistine u stanovitom roku ograde i 
posade. Uredjač ima da zajamči potrajnost užitaka; postignuta 
li je ta (kod preborne šume bezodvlačnim osnutkom najmladjih 
debljinskih razreda, a kod sječinskog gospodarenja pomladnjora 
sječina) tad je i svrha uredjenja i postupnost užitaka osjegurana. 

I dok Drag. ovlaštenici hoće da se njihova šuma uredi 
s obzirom na uživanje paše i žirovine uredno preb. sjekom, ure-
djuje ju g, K. na silu s gledišta šumsko-uzgojnog i trgovačkog. 
Da uredjenje Drag. luga uz u v a ž e nje o v l a š t e n i č k i h 
g o s p . p r i l i k a nije lahka stvar, to su dokazala i gg. K. i P. 
Potonji onda, kad se je počeo baviti predradnjama za sastav 
gosp. osnove, ter kad je htio — kako mi pričaju — da po-
prjeko kroz cijeli lug prosječe jednu prosjeku tako, da s njome 
Draganičakima odijeli jedan dio njihove šume, onaj gornji za 
pašnjak, a drugi doljni, ljepši dio šume lih za uzgoj gradje i 
ogrjeva. Posljedak tog nastojanja bio je taj, da su u šumu 
mjesto naručenih težaka došle babe i djeca i da je ta segre
gacija g. P-a ostala do danas — neizvedena. I g. K. upada 



— 168 — 

u zadnjoj alineji (str. 348. S. 1.) u istu pogrješku. I on si na
vraća uredjajni zadatak onako na svoju, kako bi to njemu kao 
uredjaču bilo ljepše, laglje i prikladnije. Najprije bi on rado, 
da se istraže potrebe Drag, ovlaštenika na ogrjevu i gradji''), 
ter da se prema tomu jedan dio šume izluči i za njega oda
bere u gornju svrhu najprikladniji način (?) uredjenja, a za ostali 
dio šume da se prema načelima moderne šumske nauke uvede 
odgovarajuća (?) financijalna obhodnja. To znači daklem, da bi 
mjesto sadanjih trijuh uredjajnih razreda i branjevinskih sklopova 
bilo njih šest, jer bi sječine svakako bile prostorno odijelene, 
kad bi se i šuma razdijelila pa svakako i zasebni turnus i uvesti 
morali. Zašto nije g. K. u Drag. lugu tu svoju ideju razvio 
ondje prisutnim zastupnicima i ovlaštenicima ? Svakako bi na to 
bio dobio takav odgovor, kog u Š. 1. nebi bio dao otisnuti. — 
Dok je g. P. jošte doneklem htio uvažiti obće gosp. odnošaje 
i potrebe Drag. ovlaštenika — pašu i žirovinu, g. K. u svojem 
uredjajnom programu na njih niti da bi se osvrnuo. U stvari 
i našoj raspri neradi se o tome, k a k o bi po jed in i u r e d j a č 
h t i o i z n a o da u r e d i š u m . g o s p o d a r s t v o u D r a g . 
lugu; zato nitko ne pita! Zadatak bo glasi ovako: postigni tečajem 
prve a po potrebi i druge obhodnje, odnosno tečajem većeg 
niza obhodnjica u šumi stanje što bliže normalnom, uredi go
dišnje užitke na ogrjevnom i gradjevnora drvu prema sadanjera 
stanju zalihe i prirastnim funkcijama, ter omogući pri svemu 
tomu ovlaštenicima što intenzivniju uporabu paše i živovine. 
jer oni imadu na to prije svega pravo i jer od toga bitno od-
visi njihov obći gospodarstveni razvoj i njihova ekonomska 
snaga. Sve to imade se pako postići, na koliko je samo mo
guće u prvom redu uredno prebornim sijekom, pošto ga ovlaš-

') Za ovo manjka ne samo svaka podloga u zakonu, već je ovo puka 
kopija imovno-općinskog katastra. S tim mjerilom nebi medjutim g. K. daleko 
došao. Reći ću zašto. U Drag. imade n. pr. zadruga i sa 63 duše a za sada 
s jednom peći i jednim kominom. A što će biti kad se ta — pa i slične zadruge 
razdijele na deset peći i komina? Mjerilom za kompetenciju smije biti — osim 
zasebnih zakljućaka glav. skupština, jedino nosivost šume i izmjera ovlaštenja, 
nikakva potreba. Odakle ću podmiriti ustanovljenu „potrebu", ako ukupni etat 
za nju ne dosiže? , 
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tenici zahtjevaju radi žirovine i paše, a ako oni uskrate moguć
nost takove provedbe, tad inim najpadesnijim i na zakonu osno
vanim postupkom. Hic Rhodus, hic salta! Na ovo pitanje su 
imala ta oba gospodina da u svojim kritikama glatko i jasno 
odgovore, da reknu kako bi oni taj zadatak riješili, a ne po
davati hypotetične odgovore, kojima će nestručnjake zadiviti, 
jer su te kritike očito za ove i pisane bile, naravno sa finom 
i plemenitom tendecijom spram moje osobe, dočim k riješenju 
predmeta ničesa doprinijele nisu. 

Držeć da sam gornjim uglavio, da gg. K. i P. nisu do
kazali da bi znali i danas riješiti gornji zadatak, jer su mu se 
u svojim hypotetičnim kritikama ugibali, to ću njima odati, ako-
prem neželim, da po tudjem primjeru ikomu pamet solim, sli
jedeći recept za riješenje Draganičkog zadatka. Ponajprije tvrdim, 
da zavedenje uredno prebornog sijeka u onim hrastovim šu
mama, g d j e t o o s o b i t i g o s p . r a z l o z i p o s j e d n i 
kov i z a h t i j e v a j u nije onakva »senzacija dvadesetog sto
ljeća «r (kako je to g. P. izvolio emfatički uzkliknuti u Drag. 
lugu u svrhu da maljem utuče preborni sijek) kolika je senzacija 
da se dva žup. šum. nadzornika obaraju na u v j e t n o u r e d n i 
p r e b o r n i s i j e k , puštajuć pri tome s vida sve ono povoljno 
što o njem teorija kaže. U obranu toga, da je uporaba uredno 
prebornog sijeka u Drag. lugu p r i p o s t o j e ć i m p r i l i k a m a 
i teoretički opravdana, a naročito kao prolazna mjera k svoje
dobnom s a s t o j i n s k o - s j e č i n s k o m gospodarenju, pozvati 
ću se na ono, što o tome piše prof. šumarstva Dr. Stoezer u 
Allg. Forst- und Jagd-Zeitung od g. 1897. na str. 198. »Mehr 
und mehr kommt der, friiher vielfach als eine Betriebsform von 
geringer Intensitat angesehene Plenterwald zu Ehren. Man hat 
eingesehen, dass zwischen dem alten ungeregelten Plenterbetrieb, 
welcher zu vielfachen planlosen Hauungen und zu mancherlei 
Schadigung der Waldzustande fuhrte, und dem modernen Plenter-
oder Femelwald, in welchem Ordnung, sowie Regelmassigkeit 
des Waldangriffs in Verbindung mit ausreichender Fiirsorge fur 
die Nachzucht herrscht, ein gewaltiger Unterschied besteht. 
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Es moge hieraus entnommen werđeD, dass đer Verfasser 

dieser Zeilen nicht zu den eingeschworenen Lobrednern des 
Plenterwaldes gehort, dass er also durchaus nicht eine beson-
dere Empfehlung dieser Waldform im allgemeinen zu liefern 
beabsichtigt. Allein es gibt eine Reihe von Fallen, in denen 
der Plenterwald voUkommen am Platze ist, und — wenn auch 
zum Theil und voriibergehend — seine wohlberechtigte Stelle 
im Forstbetrieb verdient, so dass fijr derartige Vorkommnisse 
auch die Frage nach der zweckmassigsten Art der Betriebs-
einrichtung nur Ertragsregelung zu einer durchaus aktuellen 
wird«. — Nemjenja na stvari ako Dr. Stoetzer pri tome pogla
vito misli na bukove i jelove sastojine, pošto su gornje zasade 
i dedukcije tako općenite naravi, da se s pravom mogu pri-
mjeniti i na hrastove neuredno preborne sastojine, naglašujem 
ponovno: naročito u onom slučaju gdje to zasebni obziri na 
interese vlastnika iziskuju. — Prof. Dr. Wagner u Tiibingenu 
piše u članku (Forstw. Centralblatt 1909. str. 39.) pod na
slovom: ,Blenderwald oder schlagweiser Hochwald", u kojem 
odlučno brani sječinsko gospodarenje proti prebornom sijeku, 
imajuć pri tome ali pred očima naročito » č i s t u , n o r m a l n o 
u ž i V a n u prihodnu šumu (a ne neuredno preborne pašom i 
žirovinom obterećene sastojine) i o n e s r e d n j e o d n o s a j e 
pod kojima se u Njemačkoj šumsko gospodarenje provadja« 
(svakako vlastelini i država) ovo: »Aber an einem hindert uns 
nichts, namlich daran, unsere Schlagwirtschaft der Blenderform 
s o w e i t n a h e z u b r i n g e n , als die besprochenen Hinder-
nisse es irgend gestatten«. Uvažujuć jedan dio prednostih uredno 
prebornog sijeka, postao je na koncu svog polemičkog članka 
i taj gospodin od Saula Pavao. E., Diiesberg u svojoj knjizi: 
»Der Wald als Erzieher (Berlin 1910.«) kaže na str. 98.: »Fur 
den Plenterwald spricht die Einstimmigkeit aller F o r s t w i r t e , 
die aus wirtschaftlichen Erfahrung heraus sich iiber ihn geaussert 
haben und trotz der unleugbar schwierigeren Arbeit nicht von 
ihn lassen wollen. Seine Schonheit, Wuchskraft, Bođenpflege 
Sicherheit gegen Gefahren und, als Ausfluss aller dieser Um-
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stande, s e i n e h o h e n E r t r a g e nehmen mit Recht seine 
Kenner fur ihn ein«, (0 statičkim posljetcima, koje u hrastovim 
šumama radja uredno preborni sijek, izjaviti ću se u odgovoru 
na izvode g. P-a.) 

Jer se pako u Drag. lugu kao u šumi, koja je dosele 
uživana neuredno prebornim sijekom, nemože jednim skokom 
zavesti sječinsko gospodarenje s isključivo naravnim pomladjenjera 
kako bi to gg. K. i P. rado, to ću ih glede toga uputiti na 
ono, što na str. 93. u „Praktische Forsteinrichtung (WIaschira 
1911) piše L. Hufnagl: „Der Ubergang vom Plenterwalde zura 
sch]agweisen Hochwalde voUzieht sich verhaltnissmassig einfach, 
wenn auch erst in e i n e r g e r a u r a e n Z e i t , w e l c h e 
ein b is zwei U m t r i e b e . u m f a s s e n kann. Zu diesem 
Ziel fiihrt eine geanderte Art der Schlagerung und Verjiingung, 
wobei auf sehr verschiedene Weise vorgegangen werden kann. 
Am raschesten wirken Hiebe nach Art der Besamungshiebe 
des Femelschlagbetriebes; dabei bleiben alle jiingeren Pflanzen 
und Baume bis zum Alter von etwa 40—50 Jahren und ausser-
dem eine geniigende Zahl von Samenbaumen stehen; nach ge-̂  
lungener Verjiingung, welche kiinstlich komplettiert wird, ver-
fallen die Samenbaume und einzeln stehende Vorwiichse der 
Axt. Da im Plenterwalde zumeist schon die Altersklassen in 
kleinen Horsten zusamraenstehen, wird die Umwandlung haufig 
zur Gruppenwirtschaft fiihren, womit man sich ofters begniitren 
wird". — To je recept za svojedobno uredjenje Drag. luga, 
koj će ali biti provediv tekar onda, kada će biti s temelja pre
inačene obće gospodarstvene prilike Drag. ovlaštenika (napuš
tanje tropoljskog gospodarenja, ter redovito godišnje obradjivanje 
njiva, umjetno natapanje livada ustavaraa na Strugi, Kupčini i 
Stojnici, pretvorbom od kojih 600 jutara šume u skupne livade 
i prelazom od držanja velikog broja pašnog blaga, na stajsko 
držanje istog u malom broju ali najplemenitijim vrstima). Tko 
bi god htio bez uvaženja gornjih preduvjeta i mimo sklada sa 
ovlaštenicima, na drugi način konačno urediti Drag. lug ili drži, 
da smije unutar jedne običajne obhodnje postići normalno šumsko 



— 172 — 

stanje pa makar i uz akutnu povredu ovlašteničkih interesa, taj 
bi ili izazvao krizu u njihovom obćem gospodarstvenom raz
vitku ili takove sukobe, da se odnosni gospod. propisi bez 
prisilja pvovadjati dali nebi. Uredjenje šumskog gospodarstva 
nemože, pa niti nesraije u ovakovim zasebnim prilikama pro-
sljediti onim putem, kojim bi se pučanstvo sprječavalo u svojem 
obće gospodarstvenom razvitku ili njegovom postepenom pre-
lazu na bolje, jer bi u tom slučaju šumsko gospodarstvo pre
stalo biti onim važnim čimbenikom nacionalne ekonomije, kakovim 
zaista jest. 

Kada bi se gg K. i P. bili ovako izjavili o Drag. ure-
djenju, kada bi to pitanje bili shvatili više sa stanovišta opće 
gospodarstvenog, a manje sa onog šumsko-redarstvenog, tad 
bi oni bili dokazali, da je njihova uredjajna sprema visoka, 
da su njihovi uredjajni pogledi široki, ter da stoje u tom pred
metu teoretski i praktično jošte više od ma koga od nas. Ali 
ovako . . . . — Nitko neće uspješno rješavati uredjajnih pitanja 
za naše obćinske šume, tko pri tome neuvaži onog, što u pred
metu piše Dr. Schwappach u svojoj Forstpolitiki (Leipzig 1894, 
str. 244.): „Vom volkswirtschaftlichen Standpunkte aus darf 
aber ferner nicht iibersehen werden, dass der kleine Bauer (a 
to je sutra Draganičak, razdijeli li se lug danas na 19 sela) 
aus seinem Walde in erster Linie Unterstiitzung fiir seine 
Landwirtshaft durch Ast- und Bodenstreu sowie durch Weide 
entnehmen und ausserdem hochstens noch den Bedarf an Brenn-
holz und Kleinnutzholz befriedigen vî ill. Wollte m a n . . . . die 
Gewinnung der sog. Nebennutzungen verhindern oder erheblich 
beschranken, so wiirde der Wald fast jeden Wert fiir ihn ver-
lieren". Sasma je nešto drugog sastavljati gosp. osnove za 
šume, u kojima je moguća provedba absolutnog šumskog go
spodarstva {država, velevlastelin, im. obć.) i osnove za šume, u 
kojima se usljed crpljenja znatnih použitaka mora gospodariti 
extensivno. 

Naglašujem, da je pitanje o pretvorbi neuredno prebornim 
sijekom uživane šume u visoku šumu naravnim načinom, u našem 
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uredjajnom propisniku (§ 35.) inače propisanO; no ga gore 
Hufnagl predlaže. Naš propis mogao bi se po mojem mnijenju 
u Drag. lugu provesti tek onda, kada bi se za tu provedbu 
odabralo znatno visoko uredjajno vrijeme, jednako obhodnji od 
kojih 140—160 godina. Zašto? zato jer bi kratkim uredjajnim 
vremenom (od 40—60 godina) u brzo isjekli jači debljinski 
razredi, a osnovala samo dva dobna razreda sa preznatnom 
dobnom razlikom i na nerazmjernim površinama. Podjedno bi 
se nagomilale u najkraćem vremenu toli znatne branjevine, da 
bi se ovlaštenici u izvršbi pašarije i žirovine znatno spriječili. 

Ustanovljujem medjutim — da se povratim na pitanje o 
pretvorbi sastojina — da se isjecanjem stabala debljih od 61 era. 
i preostavljanjem svih tanjih hrastića u odjelu, kako sam to gore 
i obrazložio, ter kultiviranjem starih čistina i izsječenih plješina 
unutar odjela, upravo prelazi u „Gruppenwirtschaft", kog sam 
medjutim već lanjske jeseni u praksi našao u malenim sječinama 
Turopoljskih šuma, gdje se je tako izsjecalo stare hrastove 
(najviše u svrhu prodaja), da su nakon uspjele dijelom naravne 
dijelom umjetne pomladnje, svi tanji, rastivi hrastići ostali na 
sječinama stajati, jer se ovlaštenici njihovom izsjecanju supro-
tiviše pošto se s pravom nadaju, da će od njih dobiti puno 
ranije žirovinu i gradljiku, no od mladih, sada tek utemeljenih 
porastlina. 

Dospjev tako do Hufnagla rado bih da g. K-u. odvratim 
na njegovu rugalicu otisnutu u četvrtoj alineji na str. 349. S. U 
gdje u dvojbu stavlja moju izjavu „da se nisam unaprvo odlučio 
za koju od uredjajnih metoda", a iza toga i opeta postavlja 
predmjevicu, da sam to valjda zato rekao, jer da sam imao 
već u pripravi svoju vlastitu, zasebnu metodu, kod nas još ne 
provadjanu metodu uredjenja — bez branjevina" (akoprem sam 
na dan izleta u Drag. !ugu naročito naglasio ogradnj.u i umjetnu 
zasadnju plešina i praznina ,vrtića"). Na stvari je ovo istine. 
Prigodom p.olaganja trase za glavnu prosjeku kroz uredj. ra/:. 
Visoku upitao me je kr. kot šum. g. Sutlić — bilo je to koji 
dan iza prve Drag. glavne skupština u kolovozu 1908 , kojih 
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Tiačela da se kanim držati kod izradbe gosp. osnove, i kojim 
načinom da kanim tu šumu urediti? Odvratio sam mu, da o 
tome gledom na okolnost, što mi je Drag. lug nepoznat, što 
Drag. ovlaštenici uporno traže pridržanje prebornog sijeka, što 
se oni opiru osnutku suvislih branjevina, što da jošte nepoznam 
sastojinskih prilika neznam ništa zasebna reći, dok neprovedem 
sastojinskog razdelenja, dok neuzmognem šume pregledati i 
razviditi. Da li će se uvesti samo uzgoj visoke ili i onaj niske 
šume (u čretovima 7—800 jut. velikima, da li će se zavesti 
sječinsko gospodarenje ili preborni sijek, da li ću odabrati 
isključivo naravno ili i umjetno pomladjenje, da li ću pridržati 
ili mijenjati vrsti drva, da li ću dati sastojine izbrajati ili usta
noviti drvne gromade pomoćju pokusnih ploha ili pruga, da li 
ću iztraživati prirastne odnošaje u svrhu ustanovljenja tekućeg 
prirasta ili prirastnog postotka, ili ću se služiti sastojinskim 
tablicama u predmetu popr. prirasta, o svemu tomu da ću se 
moći odlučiti i izjaviti istom onda, kad budem i šumu i gosp. 
prilike ovlaštenika valjano upoznao, ter s potonjima proveo onu 
raspravu, koja je propisana u § 3. cit. jur naredbe glede sast. 
gosp. osnova Tek glede jednoga da sam na čistu, a to je, da 
ću izvanjsko razdjeljenje tako provesti da će se moći sječinsko 
gospodarenje zavesti u svako doba, kad god bi to iziskivale i 
dopuštale prilike. Taj odgovor bio je sasma naravan i odgo
varao je okolnostima, jer tada, šumi tek na pragu, zaista nisam 
mogao ništa odlučna reći o uredjenju šume oko 6000 jut. ve
like nisam li htio, da sudruga bud zavedem na krivi put, bud 
da lahkoumno u izgled stavim stanoviti način, od kog bi kašnje 
morao ma skojih razloga odstupati. Ta bivša moja neodlučnost 
odnosno neodredjenost nije uredjajno ništa krivog ili neispravnog 
već je ona samo posljedica onog opreza, koj je kod uredjajnika 
komu Drag. lug nije bila prva radnja, sasma razumljiv. Da 
nisam tako radio, nebi bio samostalan uredjač, koj ima da svoj 
rad udesi tek prema odnošajima i stanju sastojina ter gosp. 
cilju, već puki ,Instruktionsmensch^, što su i svi oni šablonaši, 
koji već uz put k šumi, u željezničkom predjelku imadu gotovu 
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osnovu 0 uredjenju stanovite šume, koje jošte niti razvidili nisu. 
Siguruo je vrlo uvaženi austrijski šum. stručnjak Hufnagl imao 
pred očima takove umjetnike, kad je držao potrebnim da u 
uvodu svog djela napiše ovo: „Wer mit der Einrichtung eines 
Waldes betraut wird, soli unbefangen und vorurteilslos an seine 
Arbeit herantreten; er darf nicht von vornherein fiir irgend-
welche Methode der Einrichtung enigeschworen sein und sie 
dem ihm iiberlieferten Walde aufzwingen wollen. Er achte und 
schatze die von anderen an Ort und Stelle gewonnenen, im Wald-
bilde in Erscheinung tretenden Erfahrungen und betrachte sich 
selbst nicht als Richter und unumschrankten Diktator, sondern 
als bescheidenen Mitarbeiter an einera Werke, das stets unvoll-
komen bleibt und nie sein Ende findet. Mit dem Vorhandenen 
rechnen, in das Bestehende nach Ort und Zeit eine gewisse 
Ordnung bringen und allmahlich das Unzureichende durch Be-
sseres ersetzen, diese Aufgaben einer planmassigen Forstwirt-
schaft fiihren alle zu dem einen grossen Ziele: den Waltertrag 
nach Ort und Zeit zu regeln, das ist nach gewissen Grundsatzen 
zu verteilen". -— Za mene neima veće zadovoljštine van je 
činjenica, da je 2V2 godine kašnje Hufnagl ono napisao kao 
glavno pravilo o metodi uredjajnog rada, česa sam se ja pri 
radnjama u Drag. lugu držao. Tko bi god iz te okolnosti htio 
zaključiti, da si ja hoću prisvojiti lovorike Hutnaglove, taj bi 
povrijedio nas obojicu Iz gornje činjenice smije se samo to 
zaključiti, da si je u stručnom pogledu uvjek ono slično, š t o 
j e o s n o v a n o na i s t i n i , bez obzira na mjesto gdje se 
ona, i na osobe koje ju uglavljuju 

Nu Hufnagl dao mi je jošte jednom pravo i to u jednom 
slučaju, k o j j e u n a š e m u r e d j a j n o m naputku inače 
predvidjen. Usuprot toga upotrebio sam ga pri radnjama u 
Drag. lugu. Govoreć 0 prelazu iz prebornog gospodarenja u 
sječinsko-visokošumski, upućuje na str. 94. H. u pogledu usta
novljenja etata na sljedeće: »Dem Betriebseinrichter bleibt b ei 
der Umwandlung nicht viel zu tun ;de r fiir d e n P l e n t e r -
wald berechnete Hiebssatz b l e i b t in d e r R e g e l a u eh 
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f t i r d e r h i n a u f r e c h t , die Hiebsfolge und der Umfang: 
der Schliige werden mit einem generellen auf 2 bis 3 Perioden 
hin ausreichenđen Hauungsplan festgelegt". — Po našem na
putku imade se ustanoviti godišnji etat, odnosno preduzeti nje
govo izjednačenje koli pri pretvorbi šuma, uživanih neuredno 
prebornim sijekom u visoke šume pomladive naravnim načinom. 
(§§. 35. i 27.), toli i za prebornu sječu (§ 31. ibid.) tako, da
še drvna zaliha opredijeljena (dotiranjem perioda) za sječu u 
prvom gosp. razdoblju, podijeli brojem godina njegovog trajanja. 
Nasuprot toga izračunao sam sasma neodvisno od uredjajnog 
naputka i skladno sa Huf. nazorom, dosele godišnji etat za 
uredj. razr. Jelas-Karabna i Sušje (a ustanoviti ću ga i za u. r. 
Visoku čim posaberem potrebne podatke) pomoćju ustanovljenih 
k uporabi se privesti imajućih zaliha i prirastnog postotka sra-
čunanog iz tekućeg prirasta. Sve da tog načina i nebi mogao 
upotrebiti u elaboratu — obzirom na propis naputka, to ce ta. 
ustanovljenja služiti kao kontrola pri opredjelenju etata inim 
načinom. Svakako će ali ti podatci biti puno podesniji i pouz
daniji no su posljedci iz kontiranih perioda, pošto je potonje 
vrlo tegotno sa ploštinama, gdje se često i na malenim dije
lovima jednoga jutra nalaze najraznoličnije sastojinske slike i 
debljinski razredi. 

Niti je dakle Hufnagl pozajmio štogod od mene, jer toga 
njemu, čije ime slavi daleko preko medja Austrije, jednostavno-
netreba, niti sam se ja trebao za utvrdjenje ili opravdanje svog 
rada na njega pozivati, što činim samo stoga, jer sam na to 
izazvan. 

Okolnost, da je H. u svojoj knjizi preporučio dvije poslovne 
metode, kojih sam se pri radnjama u Drag. lugu u isto vrijeme 
držao, dok je on svoje dijelo pisao dokazom je samo, da se u 
istoj stručnoj radnji i jednakim načelima mogu istodobno su
sresti dva čovjeka i bez obzira na to, da je jedan postao gla
sovitim austrijskim šumarem nakon absolvirane bečke visoke 
škole, dok je drugi samo — domaći šumar križevčan. I dok 
bi rnene to suglasje u konkretnim stručnim nazorima, ticalo se 
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Oilo ma kojeg od naših sudrugova samo obradovalo, drži g, K. 
da će Hufnagla poružiti, ako podmetne: »te bi po tom moglo 
izgledati kao da ju je (krilaticu) Hufnagl pozajmio od g. Doj-
kovića«. Prije svega nijesu riječi H. nikakova krilatica, već su 
ono ozbiljna opomena i uputa odlično praktičnog stručara, a 
onda će i g. K dobro učiniti da si ju zatakne za kapu, jer će 
mu prema onome, što je on razvio glede Drag. luga — u životu 
jošte vrlo trebati. A zašto se nebi — pitam — nješto, ako 
je u stručnom pogledu dobro i valjano, pozajmilo i od mene? 
Zar sam ja kakova stališka šugova ovca, ili sam zaražen ka
kovom stručnom kugom ? Što ovlašćuje g. K. na ovake izstupe 
protiv mene i ondje gdje bi se imalo ozbiljno i stručno pisati, 
ter Uh raspravljati o uredjajnim zadatcima? Ništa — van uobra
žena taština, dostojna da se izruči samilosti čitatelja. 

G. K-u. preporučam da svoju klasičnu tvrdnju na str. 348. 
al. druga, koja glasi: „Sadanja rijetka šuma, a tako će biti i 
kasnija preborna, sa svojim vlažnim i snažnim tlom dopušta, 
da kojekakova travurina raste, jer ta trava ima za svoj porast 
potrebnoga svijetla u izobilju. U gustoj šumi, kakova bi nastala 
odgajanjem stabala u skupu, iznikla bi samo fina za hranu 
blaga pogodna trava'^ još jednom dobro pročita da ju uskladi 
sa naukom o stojbini, ter da ju, kao očitu svoju bludnju danom 
prigodom u cijelom obsegu opozove neće li, da će u njegovo 
znanje o fiziološkim zakonima razvitku bilja, o uplivu zraka, 
topline svijetla na floru i njezin kvalitet, podvojiti i zadnji Dra-
ganički — pastir. Draganičko blago u taj njegov naučni stavak 
već danas nevjeruje, jer uvjek bježi iz guste šume na proplandišta 
na čistine na pašu. Znade ono gdje je pitkija paša, ako i nezna 
tomu za uzrok. Sasma je nova tvrdnja, da u gustoj šumi raste 
fina, za hranu blagu pogodna trava. 

Primjećujem, da u gustoj šumi neraste n i k a k o v a t r a v a , 
jer je tlo u takovoj šumi do njezine progale prekriveno lišćem 
i njegovimi rastvorbami, kiselom crnicom, a u takovoj šumi 
nemože ništa rasti; jer neima svjetlo pristupa do tla. U rijetkoj 
šumi neima vlažnog tla na koliko bi vlaga imala potijecati do 

14 
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upliva sastojinskog, jer u rijetkoj šumi takovu vlagu izsuši 
vjetar i sunce. Vlažno tlo samo po sebi u gustoj je šumi uvjek 
vlažnije, jer zračni uplivi do tla nesmetano dopirati nemogu. 
Gornja teorija g. K-a, pogibeljna je već i stoga, što bi prema 
njoj valjalo i sve pašnjake pošuraiti, jer bi u gustom rasla po
godnija trava. A danas se upravo čišćenjem i inim sredstvima 
pašnjaci amelioriraju. Uvjek se takovi malheuri dogadjaju onome 
koj hoće, da svojom kritikom sve poništi i da javno mnijenje 
zadivi novima znanstvenima zasadama. — Ovakovo natezanje 
mi je i dodijalo, ali nemogu biti kraći, kad mi je bez ikoje 
potrebe g K. dao povoda, da se moram i na ono osvrtati, što 
se sve bilo dalo u šumi naustice objasniti, da je zato bilo — 
lojalne volje i namjere. Stoga ću samo jošte da sljedeće raz
bistrim. 

Vrlo žalim, što ne ću moći posluhnuti savjeta g. K. da 
iz historijata o postanku z. z. Draganić ispustim — ne pripo-
vjest 0 Krešu, Kupiši i Raku koja da je izmišljena, već navod 
0 existenciji povelje kralja Bele IV. od godine 1264,, koja 
sadržaje gornje navode, i po glasu koje da su stanovita ple
mena te župe dobila Drag. lug putem kraljevske donacije, jer 
kad bih to učinio — nebi bio istinit; a na neistinu nedadem 
se potisnuti niti od g. K-a. Sto sam o tom predmetu izletni
cima saobćio, izjavio sam na temelju postojećih spisa a naročito 
na temelju sljedede opaske, nalazeće se ispod prijevoda gornje 
povelje: »Ovo je točan prevod (učinjen po Ivanu Švarcu) god. 
1842. povelje kralja Bele IV., kojom godine 1264. podijeluje 
plemićima Krešu, Kupiši i Raku i njihovom potomstvu u Kre-
šićih ili Krašićih, u Kupštini i Kupčini i plemstvo i njeke slo
boštine. Pomenutu povelju Belinu potvrdiše i njegovi nasljednici 
kraljevi ugarski: Ljudevit I. 1364. god., Vladislav IV. godine 
1499., Ljudevit II. god. 1519. ter car austrijski Ferdinand I. 
1548., Maksim II. 1571., te napokon Rudolf II, god. 1583. čija 
se posljedna potvrba podkrjepljena vlastoručnim podpisom i pe
čatom čuva medju spisi obć. Draganičke. Zagreb 31/8 1890. 
Ivan "Tkalčić prebendar«. — Da sam prema gornjem imao 
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razloga držati da je povelja kralja Bele IV. apokrifna, to bi 
bio tu okolnost svakako izletnicima i saobćio. Na svaki način 
je bila dužnost g. K. da to odmah na licu mjesta nadopuni, 
da tu njegovu tvrdnju čuju — kako bi bilo i u redu — i od
bornici zem. zajednice. Potonji bi mu za to odkriće svakako 
bili na svoj način izjavili svoju zahvalu. Povodom gornje opaske 
g- K-a. zainteresirao sam se medjutim dublje za predmet, ter 
sam kr. odsječ. savjet, i zem. arhivara p. n. g. Dr. pl, Bojni-
čića u predmetu zamolio za objašnjaj. G. arhivar izjavio je uz 
naročitu uputu na povelju cara Rudolfa od god. 1583. koje se 
prepis nalazi u propisu cars. i kralj, povelja u našem arhivu, 
da se gore spomenuta povelja kralja Bele IV. usuprot toga 
što je apokrifna, imade smatrati pravno existetnom, da je ona 
usljed naknadnih potvrda tolikih careva zadobila pravnu moć 
originala i da je prikladna, da se na osnovu njezinom brane 
prava, ako su njom takova bila podijeljena ili stečena, a da 
kasnijim zakonima nebi bila preinačena. To je istina o toj po
velji ; kako se vidi sasma zanimivi historički slučaj — pa ja 
neimam povoda niti razloga da o tome isto prešućujem, jer se 
ta povelja moje osobe ništa netiče. G. K. će ali dobro učiniti, 
da ovim saobćenjem upodpuni svoje histor. znanje o tom pred
metu, ter da u buduće svoje savjete dijeli drugima tek onda, 
kad bude zato imao pouzdana temelja i razloga. Svakako su 
postanak kao i bivši pravni uredjaji i odnošaji te župe vrlo 
zanimivi, jer su Drag. ako i nisu bili svi plemići, unutar svoje 
župe stanovita prava u pogledu uprave i sudovanja vršili sa
mosvojno, stajali su prema vlast. Jaska i Kerestinec u trajnoj 
borbi kao podanici exceptionaliste, a u urb. tabeli od g. 1779. 
zovu se još uvjek » p r i v i l e g i a t a C o m u n i t a s Draganich«. 
Kako u zem. arhivu dočuh vojevali su oni dapače u ratovima 
p o d p o s e b n i m s v o j i m b a r j a k o m . Činjenica je, da 
njihovo dosadašnje uobičajeno pravo i način uživanja Drag. 
luga, jošte i danas koče i sprečavaju lahko i brzo uredjenje 
šumskih užitaka u njihovoj šumi. — 

Na str. 348.—349. ističe g. K. svoj, zasebni način usta
novljenja godišnjeg etata po stablima pak hoće da dokaže. 
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kako bi se bio znatan uredjajni trošak, koj je proračunan na 
13.000 kruna dao uštediti, da je etat ustanovljen po njegovu 
predlogu t. j . da je ukupni broj stabala podijeljen popriličnom 
(?) obhodnjom od 145 god. — Naročito tvrdi da bi bio re
zultat isti kao što je i moj. Da vidimo. Ukupni broj stabala 
iznosi 353078 : 142 = etatu od god. 2435 stabala (kako de
belih g. K-u od 54 ili 61 cm. p. p.?), dok je po meni samo 
prelazno i privremeno, do ustanovljenja etata inim putem, bio 
uz obhodnjicu od 40 god. ustanovljen sa 1440 odnosno 1457 
stabala. Dvojim da je 2435 i 1440 isto, vjeru u to prepuštam 
g. K-u. Da se po računu g. K. dobije onaj broj god. etata u 
stablima kog sam (aprox. i privrem.) ja opredjelio, tad bi va
ljalo ili ukupni broj stabala dijeliti sa popril. obhodnjom od 
250 (a ne 145) godina, ili bi pako na račun šumske štete 
valjalo odbiti 427o od svih stabala. Draganički bi ovlaštenici 
dakle morali kao šumoštetnici ponajprije posjeći i razvući ne
malo polovicu svih svojih stabala unutar obhodnje, da dodju do 
etata ustanovljenog po računu g. K. i onda bi oni prištedili 
13.000 kruna zato da ustanovim stabl. etat od 1440 hrastova! 
I takovim smiljem puni g. K. stupce S. lista i zadivljuje čitaoce 
koji se u stvar nezadubljuju, upravo praskavim efektom, a mene 
predstavlja kao čovjeka, koj samo onako sije i razgrabljuje 
novac Draganički, kao da nije raspoložba sa svakim filirom pod
vrgnuta ne samo oblasnom obredjenju već i naposebnoj likvi
daciji samoga zastupstva i računovodstva zem. zajednice. — 
G. K. preporučam neka si izračuna u koj debljinski razred bi 
on sa svojim stablovnim etatom (od 2435 hrastova) došao za 
14 godina, gdje i kako bi doznačivao od 15 — 22. godine 
obhodnjice, kako bi s tom doznakom stajao prema etatu što 
ga faktično Drag. lug podavnti može, i što bi Drag. ovlaštenici 
na to rekli, kad bi se sjekla stabla iz dnblj. sada 41—50 cm. 
u p. p. jakoga? Da li bi taj etat izmedju prve i druge obhod
njice bio potrajan i veći ili obratan? Rezultat zanimiv, ali i 
porazan za metodu g. K. 

I tako bi se stavak za stavkom te jalove kritike g. K-a. 
iz koje se ničemu nenaučih, dao rastvoriti u »ničevo«, kad mi 
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to raščinjanje nebi dozlogrdilo obzirom na rezultat tog rada, 
kao i na tendenciju koja iz tog članka izvire. Na potonje ću 
se iscrpivo obazrijeti po zaključku mog odgovora, kog ću po
dati g. žup. šum. nadzorniku Puku na njegove izvode sadržane 
u br. 10—12 Š. 1. od god. 1911. — Da medjutim sa svoje 
strane dokrajčim morsku zmiju duplika i replika koje bi se 
imale pisati o jednoj, u stadiju rasprave se nalazećoj strukovnoj 
radnji, to izjavljujem, da sa svoje strane smatram u ovom pred
metu svaku daljnu raspravu sa g. K. zaključenom. 

U Zagrebu 4. ožujka 1912 
Zem. šum. nadzk. Dojković 

Trgovačke uzance (uvjeti) koje vrijede na bečkoj 
burzi za trgovinu sa svim vrstima drva. 

Valjaju od 1. travnja 1911. 
(Nastavak). 

§ 79. P i l j e n a r o b a II. r a z r e d a je ona, koja neođ-
govara uvjetima propisanima za piljenu robu I. razreda, no koja je 
inače zdrava, te imade samo malene grješke, kao n. pr. oveće 
zdrave grane, malene nagnjile grane, pojedine veće crvotočine 
od ličinke cvilidrete, male zimotrene, na krajevima pojedine ma
lene ravne pukotine, ili koji su malo okružljivi. 

Z a r u b l j e n e d a s k e do debljine od 50 mm., moraju 
se dobavljati bez jezgre, a širina im mora iznašati najmanje 
13 cm. 

Kada se dobavlja n e z a r u b l j e n a p i l j e n a r o b a od 
27 mm., do uključivo 50 mm. debljine, to od cjelokupnog ma
terijala može biti najviše lOVo ^^ cijelim srdcem, ali sa svake 
strane mora se nalaziti najmanje 14 cm. čistog materiala, bez 
jezgre i bijelikovine. Kod dasaka 30 cm. širokih može biti u 
dobavljenom materijalu do 30''/o dasaka sa trakom od srca. 

D 0 V r a t c i (platnice) bili oni zarubljeni ili nezarubljeni 
mogu imati pruge od jezgre, a 107o komada pogodjene robe 
može u sebi imati cijelo srdce. 

Piljena roba sa mušicom u zdravom drvu, isključena je 
od dobave. 
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§ 80. S u r o v i f r i z i (surovina za parkete) I. razreda 
moraju se dobavljati oštrobridno paralelno zarubljeni, jednako 
debelo rezani, moraju biti zdravi, te nesmiju imati pukotina, 
srca, niti crvotočina. Čunjasto raslo (abholziges), vržljivo drvo 
(od grana ili od panjevine) ili takovo koje imade zaležine (La-
gerflecke), koje zalaze 1 mm. duboko, isključuju se od pre
uzimanja. 

Bjelika može se nalaziti samo na jednom srhu u širini od 
3 cm. i 3 mm debela. Na jednoj ploštini daščica dozvoljavaju 
se male urasle grane najviše 1 cm promjera, ali jedna ploština 
friza nesmije nikako imati bijelike a mora biti bez pogrješaka. 
Na obim uzdužnim rubovima nesmiju daščice biti na srhovima 
čvorave. 

Kod surovih friza, do uključivo 100 cm. dužine, uzimaju se 
u račun samo one dužine, koje su dijelive sa 5. Kod friza koji 
su dulji od 1€0 cm., do 120 cm., računaju se dužine postepeno 
od 10 do 10 cm. Frizi iznad 125 cm. dobavljaju se dotično 
obračunavaju se samo u dužinama, koje postepeno rastu od 
25 do 25 cm. 

Najobičniji su frizi od 30 do 100 cm. dužine. Frizi od 
5 do 7 cm. širine, vrijede kao uski, a od 8 do 12 cm. širine 
kao široki frizi. Uži ili kraći frizi mogu se dobavljati samo 
ako su izrično pogodjeni. Predavaju li se frizi ne sasvim suhi 
nego samo prosušeni, to se imade na ugovorene dimenzije kod 
friza do uključivo 55 cm. duljine dati, nadmjera širine od 2'5 mm 
i nadmjera duljine od 2 cm. Kod dužina iznad 55 cm. rabi se 
za dužine nadmjera od 3 cm. 

S u r o v i f r i z i II. r a z r e d a , moraju biti takodjer oštro
bridno paralelno zarubljeni, jednako debelo rezani, zdravi, bez 
pukotina i bez srca, te u opće sposobni za blanjanje. Dopustive 
su zaležine (Lagerflecke) male zdrave dobro urasle grane, od 
najviše 1 cm. promjera, kao i razne druge neznatne grjeke 
koje neumanjivaju uporabivost friza za podove slabije kvalitete. 

Bijelike smije biti samo na jednom srhu u širini od 1 cm 
i 5 mm debljine. Frizi sa prugama crvene truleži, zimotrenim^ 
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i crvotočinama, nespadaju u surove frize II. razreda, a mogu 
se dobavljati samo na temelju posebno utanačene pogodbe. — 

§ 81. H r a s t o v i b o u l i (Boules). t 
P o d h r a s t o v i m b o u l i m a l . r a z r e d a , razumijeva 

se nezarubljena iz trupaca I. razreda prema ugovorenoj debljini 
izpiljena roba. Roba od pojedinog trupca mora biti sva jednako 
debelo piljena a može se prije dobave opet tako složiti kako 
je stajala u nerazrezanom trupcu. 

Kod svih dasaka, dotično brvana (platnica) ispiljenih iz 
jednoga trupca (kusa), može najviše 307o dobivene robe imati 
jezgru, tragove srca ili manje pogrješke i grane. Ostali komadi 
moraju odgovarati kakvoći hrastove rezane robe I. razreda. 
Mjerenje se obavlja u polovici duljine robe i to na užoj strani, 
koja je u trupcu bila okrenuta k okorku, a svaki komad se 
mjeri u cijelim centimetrima. Širina najuže daske nesmije biti 
manja od 25 cm. a najužega brvna (platnice) manja od 30 cm. 
Glede mjerenja robe slavonskog porijekla vrijede ustanove § 78. 

Pod h r a s t o v i m b o u l i m a II. r a z r e d a razumijevaju 
se bouli, koji su doduše piljeni iz trupaca I. razreda, ali u 
kojima se u svakom posebice nalazi više od 307o komada da
saka i brvana koji neodgovaraju hrastovoj piljenoj robi I. nego 
robi 11. razreda. — Glede maksimalnih debljina bijelikovine, 
koja se u račun uzima, vrijede za hrastove boule I. i II razreda 
ustanove § 78. 

J o h a (jalša). 

§ 82 T r u p c i . 
T r u p c i I. r a z r e d a moraju se dobavljati od zdravih 

debala, nesmiju imati ogranaka ni pogrješaka, niti jezgru spu-
žvaste strukture. Na tanjem kraju, nesmije biti jezgra šira od 
207o promjera. Najmanja duljina mora biti 2 m., najmanja 
debljina tanjega kraja 30 cm. Trupci do 4 met. dužine moraju 
biti ravni, dočim se kod trupaca duljih od 4 met., dopušta, 
da budu na jednu stranu zavinuti, do visine luka od 10 cm-
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Trupci dugi do 3 met., mogu imati na jednoj strani jednu 
pukotinu, a duži trupci na svakom kraju po jednu, ali ista mora 
teći u ravnoj crti, a dužina joj nesmije biti veća od srednjeg 
promjera trupca. 

T r u p c i II. r a z r e d a su takovi komadi, koji neodgo-
varaju ustanovama propisanim za trupce I. razreda, a koji sn 
najmanje 2 met. dugi, kojima debljina na tanjem kraju nije 
manja oo 26 cm. koji su ukrivi, ali kojima je jezgra zdrava i 
koji imaju zdrave glatko odrezane grane u promjeru od najviše 
10 centimetara. 

Upaljeni (erstikt) komadi, sa trulim srcem, debelim ili za-
gnjilim granama, koji su zasukairo rasli ili koji su vržljivi, 
spadaju u i z m e t a k. 

§ 83. P i l j e n a r o b a . 
P i l j - e n a r o b a I. r a z r e d a mora biti već prema ugo

voru zarubljena ili nezarubljena, mora biti najmanje 2 m. duga 
zdrava ravna, a komadi tanji od 53 mm, nesmiju se dobavljati 
sa jezgrom. Po gdjekoja mala grana se dozvoljava, ali nesmije 
prodirati kroz komad. 

Na robi, koja je deblja od 53 mm. mogu se nalaziti tra
govi srca, i jezgre, u koliko je ista čvrste strukture, ali potonja 
nesmije zauzimati više od 257o širine dotičnog komada. 

P i l j e n a r o b a II. r a z r e d a je takova, koja neodgo-
vara propisima za piljenu robu I. razreda, ali koja je zdrava 
Kod dobave, nesmije drvo od jezgre sačinjavati više od 257o 
cijelokupnog materijala. Upaljena (erstikt) roba, sa trulim srcem, 
sa debelim ili zagnjilim granama te koja je vržljiva, spada u 
izmetak (Ausschuss). 

J a s e n . 
§ 84. V r s t i . 
Jasenovina razlikuje se u jasenovinu grube ili žilave struk

ture (sa velikim godovima) koja se općenito uporabljuje za 
tehničke' svrhe, te u jasenovinu nježne strukture (sa uskim 
godovima). 
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T r u p c i I r a z r e d a g r u b e s t r u k t u r e , moraju se 
dobavljati od zdravih, nezasukano raslih stabala, sa čvrstom 
jezgrom. 

Minimalna dužina iznaša 3 m., ~ ali 107o od dobavljene 
robe, može imati dužine i od 2 do 2'9 m. Minimalna debljina 
na tanjem kraju mora iznašati 32 cm. Tamnija boja jezgre, 
nesmije biti na tanjem kraju šira od 30Vo promjera. Trupci 
dugi do 3 metra, moraju biti ravni, a trupci duži od 3 metra 
mogu biti na jednu stranu zavinuti do visine luka od 10 cm. 

Do 3 m. dugi trupci, mogu imati na jednom kraju ravnu 
uzdužnu pukotinu u maksimalnoj dužini srednjega promjera. 

Kod dužih trupaca, dopuštaju se uzdužne pukotine, ako 
nisu dulje od 257o ukupne dužine trupca. Trupci I razreda, 
moraju se do dužine od 3 m. dobavljati iz deblovine bez grana, 
dočim se na trupcima, koji su iznad 3 m dugi, dozvoljava na 
svakom dalnjem metru dužine, po jedna glatko odrezana grana, 
koja nesmije imati veći promjer od 12 cm. 

T r u p c i I. r a z r e d a n j e ž n e s t r u k t u r e , moraju 
se dobavljati kao podpuno zdravi ravni i nezasukano rasli ko
madi, sa čvrstom jezgrom. Minimalna dužina iznaša 3 met. — 
ali lOVo od dobavljene množine robe, može biti duga samo 
2 do 2-9 metra. Minimalna debljna mora biti 35 cm. Tamnija 
boja jezgre, nesmije na gornjem kraju iznašati više od 30% 
promjera. Dozvoljava se jednostrana grbavost do visine luka 
od 3% ukupne dužine trupca. Kod trupaca ispod 3 m dužine, 
dozvoljava se pukotina na jednom kraju, a kod dužih trupaca 
na oba kraja po jedna, ali mora teći u ravnoj crti, te nesmije 
biti dulja od srednjeg promjera trupca. Glede grana vrijede iste 
ustanove kao i kod trupaca grube strukture. 

T r u p c i II. r a z r e d a g r u b e i n j e ž n e s t r u k t u r e 
su takovi, koji ne odgovaraju propisima za robu I. razreda, ali 
koji su inače zdravi, koji nisu rasli zasukano, te su za tehničku 
porabu podpuno sposobni. Dužina im ne nesmije biti manja od 
2 m., niti gornji promjer trupca ispod 26 cm, a na svakom metru 
dužine, dozvoljena je po jedna glatko odrezana grana. 
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§ 85. P i l j e n a r o b a . 
P i l j e n a r o b a I. r a z r e d a mora biti nezarubljena, 

u dužinama počapi od 3 m dalje — ali kod 15"/̂  dobavljane 
množine robe, dopustive su dužine od 2 m do 2'9 m. Roba 
mora biti zdrava, a do debljine od 50 mm bez srca. Kod de
bljina preko 50 mm dopušta se 257o jezgre čvrste strukture. 
Do dužine od 3 m, mora biti roba ravna, a kod dužina preko 
3 m, dozvoljeno je da mogu biti zavinuti do visine luka od 
10 cm. Kod duljina preko 3 m, dopušta se na svakom dalnjem 
tek. metru dužine, po jedna zdrava grana, a promjer joj nesmije 
biti veći od 10 cm. Do dužine od 3 m. može se nalaziti na 
jednom kraju jedna ravna pukotina, a dužina iste nesmije biti 
veća od srednje širine komada. 

Duži komadi mogu biti uzduž popucani, ali dužina pukotina 
nesmije biti veća od 257^ duljine komada. 

P i l j e n a r o b a II. r a z r e d a je ona zdrava i za teh
ničku porabu sposobna roba, koja neodgovara propisima za 
robu I. razreda. Od dobavljene robe II. razreda mogu biti 307o 
komada sa srčikom. 

B r i j e s t. 
§ 86. T r u p c i I. r a z r e d a moraju se dobavljati kao 

podpuno zdravi komadi od 3 m. dužine čvrste jezgre* nesmiju 
biti zasukano rasli, a debljina na gornjem kraju trupca mora 
iznašati 32 cm. Trupci od 3 m. dužine moraju biti ravni, a 
dulji trupci mogu biti jednostrano svinuti, do visine luka od 
10 centimetra. 

Kod trupaca, koji su dugi 3 do 3-9 m, dozvoljava se samo 
na jednom kraju, a kod dužih trupaca na oba kraja po jedna 
pukotina, koja mora teći u pravcu a nesmije biti podnipošto 
dulja od srednjeg promjera trupca. Trupci I. razreda moraju se 
do dužine od 4 met, dobavljati bez grana, dočim se kod tru
paca duljih od 4 m. dopušta na svakom prekobrojnom tekućem 

* Kod brijesta, naročito kođ starih stabala 5esto se đogađja da im je 
srce popucano ili okružljivo. te nije podpuno sraslo sa ostalim đrTom. To drvo 
uevalja za trupce I. razr. 
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metru dužine po jedna zdrava, glatko odsječena grana kojoj 
promjer nesmije biti veći od 12 cm. 

T r u p c i II. r a z r e d a su takovi, koji neodgovaraju uvje
tima za robu I. razreda, moraju inače biti zdravi, nezasukano 
rasli i za tehničku porabu posvena sposobni. Dužina im nesmije 
biti ispod 2 m., debljina gornjeg kraja tanja od 26 cm., a na 
svakom tekućem metru dužine dozvoljava se po jedna grana. 

P i 1 j e n a r 0 b a. 
P i l j e n a r o b a I. r a z r e d a nesmije biti zarubljena. du

žina mora iznašati najmanje 3 m., mora biti zdrava, a do debljine 
od 50 mm. mora se dobavljati bez jezgre. Inače mora piljena 
roba odgovarati ustanovama § 85. 

V. Dio. 

Željezničke podvlake i t. z. „extra"- drva (duge podvlake za 
skretnice). 

§ 87. V r s t i d r v a. 
Željezničke podvlake i »extra«- drva moraju se proizvadjati 

iz hrastovog, ariševog, bukovog, borovog (bjelog i crnog bora) 
drva. Drvo četinjača, iz kojeg je dobivana smola, kao i cerovo 
drvo isključuje se od dobave. 

O p ć e n i t a s v o j s t v a . Stabla koja se rabe za pro
izvodnju takove robe, moraju biti posve zdrava, uzrasla na suhom 
tlu, te se nesmiju sjeći u mezgri. 

Ono drvo, koje se ima rabiti za podvlake i za »extra«-
drvo, nesmije biti usječeno duže od 2 godine prije preuzimanja, 
dočim drvo za bukove, borove i ariževe podvlake i *extra«-
drva nesmije biti usječeno dulje od I % godine prije ugovorenog 
roka primopredaje. 

Za izradbu kratkih i dugih podvlaka upotrijebljeno drvo 
nesmije biti spužvasto, prestaro okružljivo ili truloga srca. Ne
smije imati zagnjile grane, zimotrene i pukotine potičuće od 
sroolarenja, niti kakove druge pukotine, koje bi mu umanjivale 
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odpornost, a mora biti sječeno ili otesano u smjeru drvnih 
vlakanaca. 

Podvlake i »extra«-drva, koja su mušičava, isključena su 
od primopredaje, dočim se dopuštaju pojedine crvotočine od 
ličinke cvilidrete, ako nisu na onoj strani, na koju se tračnice 
pribijaju. 

I z r a d j i V a n j e. Podvlake i »extra«-drva bilo od koje god 
vrsti drveća, moraju se uvijek očistiti od kore, a hrastove pod
vlake i od bijelikovine, moraju biti piljeni kroz srce izuzimajući 
one, koje su izradjene iz tankoga drva, koje radi slabe debljine, 
može dati samo jednu podvlaku. Na onoj strani, gdje će se 
pribijati tračnice, nasmiju podvlake imati ogranaka. 

Podvlake i »extra«-drvo moraju biti u toliko ravne, da 
položene na vodoravnu podlogu, podpuno čvrsto leže, a gornja 
ploha mora teći pararelno sa gornjom. 

Kod običnih željezničkih podvlaka, dozvoljava se da 5% 
od cjelokupne naručene robe, može biti u vodoravnom smjeru 
zavinuto, a visina luka može iznašati najviše 10 cm. 

Dvostruko zavinute fS) podvlake, nesmiju se dobavljati. 
Podvlači i »extra«-drva, moraju biti diljem čitave dužine piljene 
ili otesane, a pročelne strane moraju se odrezati pilom, okomito 
na smjer uzdužne osi. 

B u k o v e p o d v l a k e . Podvlake i »extra«-drva iz bu
kovine, nesmiju imati ni na gornjoj ni na donjoj strani ni široki 
ni uzki pukotina. Dozvoljavaju se uzke pukotine postrance u 
u smjeru drvnih vlakanaca, Kod bukovih podvlaka mora se jezgra 
u pravilu odstraniti, jedino se dozvoljava, da je može ostati 
samo na 3 cm. debljine i 6 cm. širine. Bukove podvlake, koje 
imaju malo crvene prividne jezgre, mogu se preuzeti. 

N a č i n p r o d a j e . Podvlake prodavaju se po broju ko
mada, a sve ostale vrsti po kubičnom, dotično tekućem metru. 

N o r m a l n i o b l i c i (tipovi). Kao normalni tipovi vrijede 
za podvlake oni koji se rabe kod uprave c. kr. austrijskih dr
žavnih željeznica*, u koliko nisu ugovorene druge pogodbe. 

* Vidi dodatalc. 
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VI. Odjel. 

Ogrijevno drvo. 

§ 88. K a t e g o r i j e (vrsti). 
U trgovini razlikuju s e n e s p l a v l j a n a i s p l a v i j a n a 

o g r j e v n a drva. 
Splavljivano drvo, može se dobavljati samo onda, ako je 

•takovo izrično pogodjeno. 
R a z v r š ć i v a n j e (Sortierung). Drvo se razvršćuje u 

tri razreda, a cijene se ustanovljuju po prostornom metru. 
§ 89. R a z r e d i (Klasse). 
C j e p a n i c e I. r a z r e d a moraju biti podpuno zdrave 

i ravne, a one od tvrdoga drva moraju imati podpunu koru. 
Sastoje se iz trobridnih komada i iz polutaka. Trobridnim ko
madima nesmije biti širina cijepa manja od 16 cm., a debljina 
(mjerena ispod kore od srha do srha) ispod 13 cm. Kod polu
taka zahtjeva se širina cijepa od 18 cm. Kod mekih vrsti drva 
umanjuje se ta mjera za sve dimenzije za 2 cm. 

Sve grane moraju biti glatko odrezane. Nijedna grana 
nesmije imati veći promjer od 5 cm. Kod tvrdog drva može 
biti na pojedinom komadu samo po jedna, a na mekom drvu 
najviše dvije takove grane. 

C j e p a n i c e II. r a z r e d a moraju se izradjivati iz zdra
voga drva, a najviše Vao od cijelokupnog objama smije biti-
natrula. Trobridni komadi moraju imati najmanju širinu od 12 
cm., i najmanju debljinu od 9 cm. Polutke najmanju širinu od 
13 cm., a dopustive su glatko odrezane grane. Kod mekih 
vrsti drva umanjuje se ta mjera za spomenute dimenzije 
za 2 cm. 

O b l i c e (Priigel) nesmiju imati na tanjem kraju manji 
promjer od 8 cm. a najviče V20 njihovog objama, može biti 
maćava ili u rastvaranju. Vrlo grbavi komadi koji kod slaganja 
smetaju, isključuju se od dobave kod svih triju razreda. Svi 
ostali sortimenti, koji neodgoveraju ustanovama odredjenim za 
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ova tri razreda, kao drvo od panjeva, trulo drvo i triješće (od-
padci kod cjepanja cjepanica) ne dolaze u trgovinu. 

D u ž i n a i r e z d r v a . 
Ogrjevna drva moraju biti duga 1 metar i na obim kra

jevima odpiljena. Ako je ugovorena dobava drva dugih 60 i 
80 cm. to se drvo preračunava u prostorni sadržaj, na temelju 
podpunih metara. 

§ 91. S la g a n j e. 
Slaganje svih vrsti ogrjevnog drva obavlja se kod većih 

kupoprodaja i kad je drvo suho u redove, koji su dugi najmanje 
20 metara, a visoki 2-16 m. Na oba kraja takova složaja, 
slažu se drva u križ (Kreuzstoss). Drva moraju biti gusto slo
žena t. j . sa što manje medjuprostora. 

Na skladištima drva za prodaju, koja stoje pod nadzorom 
tržnoga redarstva, imade se slaganje drva i u velikoj trgovini 
izvesti prema ministarskoj naredbi od 13. VIII. 1877. (R. G. 
BI. No. 79.)* 

§ 92. S u h o d r v o . 
Kao suho drvo smatra se takovo, koje je posječeno u 

prošastoj sjeČnoj periodi, t j . u godini koja je protekla prije 
one, u kojoj je ustanovljen rok dobave, tako n. pr. kod dobave 
drva, koja se ima izvršiti počam od mjeseca srpnja 1911. smatra 
se suhim ono drvo, koje je posječeno u sječnoj periodi od 
mjeseca rujna 1909 do travnja 1910. 

§ 93. P e r i o d a s j e č e . (Schlagkampagne.) 
Pod periodom sječe razumijeva se razdoblje, koje je usta

novljeno za zimsku sječu, koje počima sa mjesecom rujnom i 
svršava sa mjesecom travnjem. 

L j e t n a s j e č a . Nesplavljeno drvo može se samo na 
na temelju izričnog ugovora dobavljati iz ljetne sječne periode. 

Pod oznakom »splavljeno drvo« može se dobavljati i drvo 
koje potiče iz ljetne sječne periode. 

* Vidi dodatak. 
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VII. Dio. 
Bačvarska roba. 

1. N j e m a č k a b a č v a r s k a ( p i n t a r s k a ) r o b a . 
§ 94. K a t e g 0 r i j e. , 
Razlikuju se obična ili tako zvana n j e m a č k a b a č 

v a r s k a r o b a , zatim p r e s i o n - r o b u * (Pressionsholz) i 
r o b u z a b a d n j e . 

I z r a d b a . Normalna bačvarska roba, kao i presion roba 
i roba za badnje, mora se praviti iz hrastovine (cerovina je 
isključena), te nesmije biti po dužini piljena, već izradjena iz 
debla cijepanjem u vertikalnom pravcu (u smjeru polumjera) 
tako, da se na širokoj plohi (koja nastaje cijepanjem) vide 
sjajne pločice srčanih trakova. 

K a k v o ć a . (Kvalitet)^ Izradjena roba mora imati propisane 
najmanje dimenzije, mora biti oštrobridno otesana, te valjano 
ravno na površini izgladjena. 

§ 95. N a č i n p r o d a j e . (Verkaufsmodus). 
Ako nije kako drugačije pogodjeno trguje se njemačka 

bačvarska roba per netto ili u podpunim (complet.) austrijskim 
vedrima (što odgovara brojevima izkaza dimenzija, koji se na 
koncu ovoga §-a nalazi) i to prema dužinama i danima. 

M j e r e ( D i m e n z i j e ) . 
Po tri sloja (reda) gusto jedno uz drugo poredanih dužica 
istoga broja, kojima je ukupna širina za 5 cm veća od normalne 
dužine duge (Auslage) sačinjavaju -»jednu bačvu dužica?. Po dva 
sloja gusto jedno uz drugo poredanih dana, (Bodenstiicke) istoga 
broja, kojima je širina za 3 cm veća od normalne dužine sa
činjavaju »jednu bačvu dana (Boden).« Tri sloja dužica samih 
za sebe čine Vs, a dva sloja samih dana čine Vs sadržine ve-
dara dotičnog broja. 

. Izraz »kompletna bačva«, označuje tri sloja duga, zajedno 
sa dva sloja dana od istoga broja. 

* Pression-roba je duga, koja je dva puta tako debela kao obična normalna 
duga, a može se po debljini još jedanput u dvoje cijepati. 



Minimalne dimenzije za dužice, kao i najmanje debljine i 
širine koje su sposobne za dobavu jesu: 

D u g e 

Broj 

^ ' 4 

V, 
^ 4 
1 

!•/. 
2 

2'A 
3 

S'/s 
4 

4V. 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
20 
22 
23 
25 
'28 
30 
32 
35 
38 
40 
46 
50 
55 
60 
65 
70 
76 
80 

Dužina 

Centi
metri 

34 
42 
47 
52 
58 
65 
70 
75 
79 
82 
85 
88 
94 
99 
103 
108 
112 
115 
119 
122 
125 
128 
131 
133 
136 
141 
145 
148 
152 
158 
161 
165 
170 
174 
177 
185 
191 
197 
203 
209 
214 

. 219 
223 

Debljina 

Sela sre
dina 

milimetri 

26 
26 
26 
26 
26 
26 
26 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
45 
45 
45 
45 
45 
50 
50 
50 
50 
50 
55 
55 
55 
55 
60 
60 
65 
65 
70 
70 
75 
75 
80 

'22 
22 
22 
22 
22 
22 
22 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
86 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
S5 
35 
35 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
45 

Širina 

Centi
metri 

5 
6 
5 
5 
5 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
8 
8 
8 
8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
11 

Dužina 

Centi
metri 

25 
34 
38 
42 
47 
62 
55 
58 
62 
65 
67 
70 
75 
79 
82 
85 
83 
92 
94 
97 
99 
101 
103 
106 
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112 
115 
117 
121 
125 
128 
131 
135 
139 
141 
146 
152 
157 
161 
166 
170 
173 
177 

D a 

Debljina 
u sredini 
sljubnice 

mili
metri 

26 
26 
26 
26 
26 
26 
26 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
45 
45 
ih 
45 
45 
50 
50 
50 
50 
50 
55 
55 
£5 
55 
60 
60 
60 
60 
70 
70 
70 
70 
80 

n a 

Širina 

Centi
metri 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-._ 
— 
— 
—. 
— 
26 
26 
28 
28 
28 
28 
28 
30 
30 
30 
30 
30 
31 
31 
31 
31 
32 
32 
32 
32 
32 
32 
32 
32 
32 

Širina 

Centi
metri 

7 
7 
7 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
10 
10 
10 
10 
11 
11 
12 
12 
12 
12 
12 
12 
12 
12 
12 
12 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
14 
14 
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Broj 

85 
90 
95 
100 
105 
110 
115 
120 
125 
130 
135 
140 
145 
150 
155 
160 
170 
180 
190 
200 
220 
240 
250 
280 
300 
360 
400 
460 
500 
600 
800 
1000 

D V 

Dužina 

Centi
metri 

227 
232 
236 
241 
245 
249 
252 
256 
259 
263 
•̂ 66 
269 
2f2 
275 
279 
282 
288 
293 
298 
303 
313 
322 
327 
339 
347 
365 
382 
398 
411 
438 
484 
518 

i g e 

Debljina 

5ela sre
dina 

milimetri 

80 
80 
80 
80 
80 
80 
80 
80 
80 
80 
80 
90 
90 
90 
90 
90 
90 
95 
95 
95 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

45 
45 
46 
50 
50 
50 
50 
50 
60 
50 
50 
55 
55 
65 
65 
55 
55 
55 
65 
55 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

Širii 

Cent 
met 

11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
U 
11 
11 
11 
11 
U 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
— 

— 
_ 

la Dužina 

A- Centi-
ri metri 

182 
185 
188 
3 91 
195 
197 
200 
203 
206 

i 209 
212 
214 
217 
219 
221 
223 
227 
232 
236 
241 
249 
256 
269 
269 
275 
290 
303 
315 
327 
347 
382 
411 

D a 

Debljina 
u sredini 
sljubnice 

mili
metri 

80 
80 
80 
80 
80 
80 
80 
eo 80 
80 
80 
80 
80 
80 
80 
80 
80 
85 
86 
85 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

n a 

Širina 

Centi
metri 

32 
32 
32 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
3.t 
33 
34 
34 
34 
34 
34 
34 
35 
36 
35 
— 
— 
— 

— 
— 
— 
— 

Širina 

Centi
metri 

14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
16 
16 
— 
— 

— 
— 
— 

Kao dužina duga vrijedi ona, koja se dobije mjerenjem 
njezine najkraće duljine, a kao duljina dna vrijedi njegova du
ljina mjerena diljem dužine u sred širine. 

Počam od broja 200 gore imade se debljina i maksimalni 
broj komada dobavljati prema naročitoj pogodbi. (Nastavit de se). 

Osobne vijesti.. 
Njegovo ces. i kr. apostolsko Veličanstvo blagoizvoljelo je premi« 

lostivo podijeliti kr. šumarskom savjetniku Juliju U 1 r e i c h u naslov i 
značaj šum. nadsavj etnika, kr. šumarskom nadinžiniru Gjuri M a r t o nu 
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naslov i značaj šumarskog savjetnika, kr. šumarskim inžinirima Ivanu 
Z w i c k e l s d o r f e r u i Stjepanu J a k a b u naslov i značaj kr. šu
marskih nadinžinira. 

Kraljevski povjerenik u kraljevinama Hrvatskoj i Slavoniji imenovao 
je kot. šumare Jurja F r a n j e š a, Nikolu G r d i n i ć a i Andriju 
L 0 n č a r i ć a, nadšumarima u IX. činovnom razredu kod gjurgjevačke 
imovne obćine. zatim je premjestio i to ureda radi kr. kot. šumara II. 
razreda Paju P o p o v i ć a od kr. kot. oblasti u Vrbovskom k onoj u 
Gračacu, kr. kot. šumara Budimira S t r g a r a od kr. kot. oblasti u 
Udbini kr. kot. oblasti u Kutini, nadalje je premjestio iz službenih obzira 
kr. kot. šumara II. razreda Mihajla D e r e t u od ICT. kot. oblasti u Gračacu 
k onoj u Vrbovskom. 

Društvene vijesti. 
Naučna putovanja. Gg. članovi, koji bi htjeli nakon ovogodišnje 

glav. skupštine u manjim hrpama (od 4—8 članova) pregledati zanimive 
šumske uredbe u susjednim zemljama kao i u samoj Hrvatskoj i Slavoniji, 
umoljavaju se, da predsjedničtvu hrv. slav. šum društva priobće čim 
prije svoje želje glede onih šumskih objekata i uredabah, kojih upoznanje 
bi im najbolje konveniralo. Isto tako neka jave, da li žele skupni izlet. 

Zapisnik spisan dne 10. prosinca 1911. u »Šumarskom domu« u 
Zagrebu prigodom obdržavanja sjednice upravljajućeg odbora hrv -slav. 
šumarskog društva. 

Prisutni: I. podpredsjednik Robert Fischbach tajnik Josip Jakopec, 
blagajnik Ljudevit Szentgyorgyi, zatim odbornici: Bona de Marino, Ke-
sterčanek Franjo, Kosović Bogoslav, Konig Ivan, Dr. Nenadić Gjuro, Dr. 
Petračić Andrija i Tolg Vilim, dočim se izpričaše predsjednik preuzv. g. 
Marko grof Bombelles, zatim II. podpredsjednik i ostali neprisutni od
bornici. 

I, podpredsjednik Robert Fischbach u zastupanju g. predsjednika 
otvara sjednicu, te srdačnim rječima pozdravlja prisutne, želeći novo iza-
braaoj upravi, koja se danas po prvi puta sastaje u zasjedanje, uspješan 
i koristan rad na procvat same struke i unapredjenje staliških interesa, 
na što sjednica teče slijedećim ustanovljenim dnevnim redom : 

Točka I. Čitanje i ovjerovljenje zapisnika prošle odborske sjednice, 
obdržavane dne 9. kolovoza 1911. 

Nakon pročitanja zapisnik se ovjerovljuje, a za podpis istoga iza
biru se p. n. gg. Tolg Vilim i Maiinode Bona. 

Točka II. Izvješće o tekućem poslovanju: 
1. Predsjedatelj priobćuje, da je prigodom dne 9. prosinca 1912. 

preduzete skontracije zaključen blagajnički dnevnik : 
A) družtvene imovine sa ostatkom od K 11.286-88 
B) pripomoćne zaklade sa ostatkom od K 13.237'70 
C) Zaklade A. Borošića sa ostatkom od K 2 .T80 16 
Ovi blagajnički ostatci nalaze se uloženi u vinkuliranim 4 7M''/O za-

ložnicama I. hrv štedionice u Zagrebu i 4'/2''/o komunal. zadužnicama 
hrv.-slav. zemalj hipotekarne banke u Zagrebu i uložnim knjižicama na
vedene štedione i banke. 
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Blagajnik izvješćuje, da se je u društvenoj imovini, te u društvenim 
zakladama nakupilo gotovine, koja za tekuće potrebe nije potrebna, te je 
stoga za iste nabavljeno 4'/a7o založnica I. hrv. štedionice u Za
grebu i to: 

A) za društvenu imovinu za svotu od 5000 K jedan komad založ-
nice Ser. VIII. br. 1006, glaseča na 5000 K uz tečaj 99/100, te je pri 
tome nakon odbitka troška prigodom nabave dobljeno 49 K 55 f. 

B) za pripomoćnu zakladu za svotu od 400 K jedan komad založ
nica Ser. VIII. br. 3161, glaseće na 200 K, te jedan kom. založnice br. 
3164 glaseće na 200 K. što čini ukupno 400 K, uz tečaj od ^7ioo' ^̂  
je pri tome nakon odbitka troška nabave dobljeno 3 K 85 fil. 

C) za zakladu, utemeljenu u spomen A. Borošića za 2500 K. 
1 kom. založnice- Ser. III. br. 3844 glaseća na 1000 K 
1 « » » III. br. 3845 » » 1000 K 
1 . » » I I .br . 757 __» » 500 K 

što čini ukupno 2500 K uz tečaj 
od "Vioii ^^ te je pri tome nakon odbitka troška nabave dobljeno 24 K 
70 fil. 

Odbor uzimlje do znanja izvještaj predsjedatelja i društvenog bla
gajnika o navedenom blagajničkom poslovanju. 

Društveni tajnik izvješćuje: 
3 Da se je radi službenog izbivanja novoizabranog tajnika i dosa-

danjeg tajnika Bogoslava Kosovića točna primopredaja društvenih prosto
rija i društvene knjižnice mogla obaviti istom 3. studena 1911., o čemu 
je spisan i primopredajni zapisnik pod br. 162. Nadalje, da je prema do-
sadanjem običaju istodobno preuzeo u upravu i društvenu zgradu »Šu
marski dom«, nu pošto prema pravilima kućnoga reda upravljafući odbor 
iz svoje sredine izabire upravitelja »Šumarskog doma«, umoljava razpo-
ložiti, imade li tajnik i nadalje voditi upravu „Šumarskog doma«, ili će 
se taj nadzor povjeriti inom kojem članu društvene uprave. 

Odbor uzimlje izvještaj o primopredaji do znanja i zaključuje, da 
tajnik imade i nadalje voditi upravu »Šumarskog doma«, 

4. Izvješćuje se, da je prema zaključku ovogodišnje glavne skup
štine hrv.-slav. šumar, društva od 10. kolovoza 1911. kr. zemalj. vladi, 
odjelu za unut poslove, podastrta predstavka društva za povišenje putnih 
naklada šumarsko-tehničkog osoblja i za povišenje putnih paušala kr. nad-
lugara političke uprave, zamolbom, da bi se k jednu naredbenim putem 
preciziralo, koja se putovanja kr. šumarskih tehničara imadu obavljati na 
teret putnih paušala, a koja na teret privatnih stranaka, nadalje, da su 
predložena na odobrenje po istoj glavnoj skupštini prihvaćena pravila za
klade, osnovane na uspomenu blagopokojnog društvenog tajnika Andrije 
Borošića 

Izvještaj uzimlje se do znanja. 
5. Čita se dopis kr. zemalj. vlade, odjela za bogoštovje i nastavu 

od 13. rujna 1911. broj 16.643, kojim saobćuje, da je preuzela u upravu 
cijeli šumarski muzej temeljem konačno dovršene primopredaje, te da su 
s odobrenjem uzeti do znanja. 

a) povjerenstveni zapisnik od 4. svibnja 1909. o primopredaji svih 
predmeia, preuzetih na leuielju od prije postojećih inventara i b) zapisnik 

http://II.br
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od 20. srpnja 1911 o primopredaji lovne dvorane i njekih ukrasnih pred
meta, na temelju novo sastavljenog inventara, nadalje, da je prof Franjo 
Z. Kesterčanek postavljen čuvarom muzeja, koji je pozvan, da sve pred
mete muzeja na čuvanje preuzme. 

Odbor uzimlje ovaj dopis do znanja. 
6 Čita se izvještaj odbornika velem. g. Roberta Bokora, kr. šumar, 

nadsavjetnika u Vinkovcima, da je kao izaslanik zastupao hrv.-slav šu
marsko društvo prigodom naučnog izleta „Austrijskog Reichs-Forst-Ve-
reina" u slavonske šume u području kr. nadšumarskog ureda u Vinkov
cima dne 13. rujna 1911.. kojom je prigodom pozdravio Njegovu Visost 
kneza Dragutina Auersperga, kao predsjednika austrijskog zemaljskog šu
marskog društva a tako i ostale prisutne članove toga društva, te da je 
Njegova Visost na pozdrav najsrdačnije odgovorila i pozdravila predsjed
nika hrv.-slav. šumarskog društva Njeg Preuzvišenost gosp. grofa Marka 
Bombellesa, izrazivši sažaljenje, što ga radi bolesti nije mogla u njihovoj 
sredini osobno pozdraviti. 

Odbor uzimlje izvještaj do znanja 
7. Izvješćuje se, da je zemalj. šumarsko društvo u Budimpešti naja

vilo obdržavanje svoje glavne skupštine na dan 17. prosinca 1911., pak 
bijaše II. podpredsjednik presv. g. min savjetnik Josip Havas umoljen, da 
kod iste naše društvo zastupa, no pošto je isti zapriječen toj skupštini 
prisustvovati, zastupati će društvo član velem. gosp. Vinko Nagy, kr šu
marski ravnatelj kod kr. ug. minist. za poljodjelstvo u Budimpešti. 

Izvještaj uzimlje se do znanja. 
8. Kr. zemalj, vlada odio za unut. poslove, naredbom od 8 kolo

voza 1911. broj 48 406 dopitala je i ove godine društvu dosadanju ze
maljsku podporu od 1200 K, a za izdavanje „lagarskog Vjestnika« 400 K, 
ukupno 1600 K. 

Uzima se zahvalnošću do znanja. 
9. Izvješćuje se, da je društvenoj knjižnici poklonio član kr. drž. 

šumar, nadsavjetnik Gyula Kuzma broširanu svoju razpravicu »Slavonski 
hrastici« sa prikljopijenom kartom »Mreža prosjeka državnih šuma«, a 
član kot. šumar u Bjelovaru Hinko Begna dva primjerka socialno eko 
nomske monografije »Križevačka imov. obćina u slovu i duhu«. 

Nadalje poklonila je gdja- Vilma udova Rossipal 89 komada raznih 
strukovnih knjiga iza ostavine blagopokojnog svog supruga, a utemelji-
teljnog člana našega društva Ede Rossipala. Te su knjige popisane i iz-
kazane u posebnom izkazu. 

Odbor uzimlje poklon sa zahvalnošću do znanja, time. da se gdji. 
Vilmi udovi Rossipal imade izraziti i pismena zahvala, zatim, da se izkaz 
onih poklonjenih knjiga, koje društvo do sad nije posjedovalo, objelodani 
u jednom od narednih brojeva »Šumarskoga lista«. 

10. Izvješćuje se, da je gradskom poreznom uredu u Zagrebu dne 
15. studena 19 i 1. uz potvrdu predana valovnica o kućnoj najamnini. 

Uzimlje se na znanje. 
1. Izvješćuje se, da su na družtvenom domu okitani svi ulični i 

nutarnji prozori sa troškom od 137 K., jer je taj popravak bio nuždan. 
Nadalje se ukazuje potreba, da se n proljeću dadu oličiti ulične odnosno 
vanjske strane prozora, da od vlage i kiše ne poćiie drvo trunuti. 



— 197 — 

Odbor uzimlje izvještaj do znanja i zaključuje da se tekom godine 
1912. imadu dati dičiti prozori i ulična vrata družtvene zgrade. 

III. Izbor urednika društvenog časopisa. Pošto je sadanji marni 
urednik šumarskog lista i lugarskoga vijestnika kr. zem. šumar, nadzornik 
I razr. Ante Kern jošte u sjednici uprav, odbora od 3. lipnja 19 i l . na
javio da radi svog slabog zdravlja uz najbolju volju nemože više obavljati 
teških uredničkih dužnosti, koje je preuzeo koncem god. 1908. prelazi se 
prema ustanovljenom dnevnom redu na izbor novog urednika. 

Predsjedatelj predlaže, da se urednikom izabere Bogoslav Kosović, 
a predlog taj naročito podupire odbornik prof. Franjo Kesterčanek, iztičući 
da je mjesto urednika »Šumarskog lista« vrlo važno i naporno, koje 
zahtjeva ne samo ljubavi, već i prokušane stručne spreme, te poznavanja 
i štovanja kod vanjskih- stručnjaka 

Odbor po tom prihvaća predlog i jednoglasno izabire odbornika 
Bogoslava Kosovića urednikom »Šumarskog lista« i »Lugarskog vjestnika«. 

IV. Rasprava o predstavci o poboljšanju statusa šumarskih tehničara 
političke uprave 

Izvješćuje se, pozivno na zaključak upravnog odbora od 9. kolovoza 
19! 1. toč. IV., da glede preinake, odnosno nadopunjenja upitne predstavke 
nisu društvenom predsjedničtvu prema pozivu od 22. kolovoza 19ll . stigle 
nikakove pismene želje niti prigovori od strane društvenih članova. 

Odbor zaključuje da se u što kraćem roku imade jošte jednom 
sazvati pododbor za redigiranje upitne predstavke uz koji se uz dosadanje 
članove p. n gg. Vilima Folga, Bogoslava Kosovića i Ivana Koniga iza
bire i društveni član Rudolf Erny zadatkom, da u temeljiti pretres 
uzme već izradjeni i broju 8 šumarskog lista za god. 1911. priloženi 
obrazac spomenute predstavke, a redigiranu predstavku predloži upravnom 
odboru hrv. slav. šumarskog društva za daljnu raspoložbu u narednom 
zasjedanju. 

V. Pretres prispjelih podnesaka. 
1. čita se dopis kr. šum. ravnateljstva u Zagrebu od 18. studena 

1911. br. 8308, kojim najavljuje, da novo imenovani kr šumar, podči-
novnici: Ivan Špalj u Pitomači, Lazar Murgaš u Vranovini, Nikola Ru
kavina u Pitomači, i Ignjat Lončar u Vranovini žele pristupiti kao čla
novi II. razreda hrv slav. šumarskom društvu počam od I. siečnja 1912. 

2. Izvješćuje se, da je dne 3. listopada 1911. preminuo bivši član 
I. razr. Mile Drenovac, kr. šumar, nadinžinir i upravitelj šumarije vrbanjske, 
a ostao je jošte na članarini dužan 70 K. 

Stavlja se upit, kakova se razpokzba ima učiniti glede te dugovine. 
Odbor zaključuje, da se ta dugovina otpise. 
3. Čita se molba protustavnika II. banske im obćine u Petrinji 

Aleksandra Ugrenovića, da mu se otpise jošte nepodmirena članarina do 
konca godine 1910. u iznosu od 27 K 80 fil, dočim se obvezuje člana
rinu za god. 1911. podmiriti i želi dalje ostati članom. 

Odbor uvaženjem molbenih navoda iznimice dozvoljuje, da se ova 
dugovina otpise 

4. Predlažu se na otpis dugovine i to: a) J;vrdke »Patria Zentrale 
A Seiferta u Beču« za uvrštenje oglasa u br 4. Sum lista 1911. u iznosu 
od 7 K, jer je ta tvrdka propala; b) prof. Franje pl. Kružića za uvrštene 
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oglase u br. 6. i 7./8. Šum. lista god. 1911. u iznosu od 21 krune, jer 
se ne može utjerati. 

Odbor zaključuje, da se te neutjerive tražbine otpišu, time, da se 
u buduće od nepoznatih tvrdkah i g. prof Kružića ima zatražiti, da prije 
uvrštenja dostavljenog oglasa uplate odnosnu oglasnu pristojbu. 

5. Oslonom na zaključak uprav, odbora od 9. kolovoza 1911. toč. 
I11./2. u predmetu molbe »Akademskog društva Hrvata Agronoma »Lipa« 
u Beču, da lirv. slav. šumarsko društvo pristupi »Lipi« kao član, čita se 
dopis rečenog društva »Lipe« od 18 listopada 1911., glasom kojega na
laze se u »Lipi« uz agronome i svi hrvatski slušatelji visoke škole za 
kulturu tla, na broju 16 članova 

Odbor zaključuje, da hrv. slav. šumarsko društvo pristupi akademskom 
društvu agronoma »Lipa« u Beču kao utemeljiteljni član, a odnosna pri
stupnina od 50 K, da se imadeizplatiti na racu proračuna za god. 1912. 

6. Izvješćuje se, da su kot šumaru Dr, Aleksanderu Ugrenoviću u 
Pakracu otposlana 33 godišta šumarskih listova počam od god. 7877. do 
god. 1909. u svrhu sastava kazala prema zaključku upr. odbora od 3. 
lipnja 1911. toč. V./L: nadalje daje rečeni kot šumar povodom stavljenog 
predloga, da bi se upitno kazalo tiskalo u Pakracu pozvan, da od tamošnje 
tiskare zatraži i ovamo podnese ponudu, uz koju bi ona cijevu preuzela 
tisak rečenog kazala, nu do danas ta ponuda nije jošte podnesena. 

Odbor uzimlje izvješće do znanja i k jednu ovlašćuje društveno 
predsjedničteo, da temeljem svojedobno podnesene ponude u svom djelo
krugu odluči 0 mjestu, gdje bi se upitno kazalo imalo tiskati. 

7. Hrv. zemalja društvo gospodarskih i šumarskih činovnika u Osieku 
moli, da bi se u »Šumarskom listu« bezplutno uvrstio priposlani natječaj 
za popunjenje mjesta šumarskog pristava na jednom većem vlastelinstvu 
u Slavoniji. 

Odbor zaključuje, da se obzirom na svrhu imadu slični natječaji i 
oglasi rečenog društva bezplatno uvrštivati u društveni organ. 

8. Čita se ponuda kr. kot, šumara u Zlataru Arnolda Gerstmana 
glede prevoda knjižice »Praktische Fersteinrichtung« od Leopolda Huf-
nagela iz Wlaschima na hrvatski jezik i objelodanjenja u »Šumar, listu«. 

Nakon kraće debate, u kojoj n ročito učestvuje prof. F. Kesterčanek, 
iztičući, da bi bilo od osobite važnosti a i nužde, da se pokuša, ne bi li 
se na takav način objelodanjenjeni važnijih stručnih djela u »Šumarskom 
listu« na hrvatskom prijevodu, koji bi se prijevodi kasnije mogli otisnuti 
i kao posebne knjižice, učimo bar početak i temelj nekoj hrvatkoj šu
marskoj stručnoj literaturi, zaključuje upr. odbor, da se rečeni kot. šumar 
imade uputiti, neka se glege svoje ponude izravno obrati na uredništvo 
»Šumarskog lista«, koje se k jednu ovlašćuje, da o tom predmetu u svom 
djelokrugu sa ponuditeljem utanači, na koji način i uz koje ine uvjete 
imao bi se upitni prijevod objelodaniti. 

VI. Razdioba podpora iz pripomoćne zaklade i iz društvene imovine. 
U svemu stiglo je 9 molbenica za podjeljenje podpora iz pripomoćne 

zaklade i 11 molbenica za podjeljenje podpora iz društveae imovine. 
Odbor nakon pomnog izpitanja i predtresa podnesenih molba za

ključuje, da se u ime podpora za god. 1911. podijeli i to: 
A) Iz pripomoćne zaklade; Tonki pl. Rukavina 50 K, Milki Giirtter 
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50 K, Anki Vraničar 50 K, Mariji Furlan 50 K, Dragi Lajtraanović 50 K, 
Dragi Škarić 50 K, Petri Simić 50 K, Juliji Kordić 50 K i Mariji Aiitoš 
100 K, ukupno 500 K, zatim; 

B) iz društvene imovine: Albini Ćelija 90 K, Tereziji pl. Dragančić 
80 K, Olgi Belamarić 50 K, Dragici Brosig 90 K, Mariji llijč 90 K. i 
Pavlu Antoliću 50 K, ukupno 450 K. 

VII Eventualni prijedlozi. 
1. Dosadanji urednik kr. zem. šum. nadzornik I. razr. Ante Kern 

predlaže, da se nadšumaru Hinku Begni za njegovu razpravu »Križevačka 
imovna obćina u slovu i broju« doznači posebna nagrada obzirom na to. 
što mu je veći dio razprave plaćen po starom honoraru po 3 K i 2 K 
po stranici. 

Na predlog predsjedatelja zaključuje se, da se nadšumaru Begni 
obzirom na veliki trud, kojeg je uložio na sabiranje podataka zi upitnu 
svoju razpravu iz društvenih sredstava dopita posebna nagrada od 100 K. 

2. Odbornik Dr. Gjuro Nenadić predlaže, da se obzirom na to, što 
su šume krajiške investisionalne zaklade već izsječene, sastavi monografija 
0 krajiškoj investicionalnoj zakladi i objelodani u Šumarskom listu, te se 
k jednu izjavljuje spremnim, da će se tog posla sam prihvatiti, ako mu 
se povjeri 

• Odbor usvaja taj predlog i povjerava sastavak upitne monografije 
Dr. Gjuri Nenadiću, a podjedno zaključuje, da se društveno predsjedničtvo 
obrati na upravu krajiške investicionalne zaklade znmolbom, da Dr. Ne
nadiću u tu svrhu dozvoli uvid u spise rečene zaklade. 

•Pošto inih prijedloga nema, zaključuje predsjedatelj sjednicu, a za
pisnik ovaj ovjerovljuju u slijedećoj sjednici od 14. travnja 1912. izabrani 
odbornici Tolg Vilim i Dr. A. Petračić. 

F i s c h b a c h v. r. Josip J a k o p e c v. r. 
predsjednik. tajnik. 

T o l g V. r. Dr. P e t r a č i ć v. r. 

Različite vijesti. 

Sa šumarske akademije. Na šumarskoj akademiji čitat će u II. se
mestru: Izv. sveuč profesor dr. Oton K u č e r a : Matematika II dio. 
4 sata. — Umir. jav. izv. prof dr. David S e g e n : Deskriptivna geo
metrija, II dio 3 sata. Konstruktivno crtanje 4 sata. — Jav. red. prof. 
dr. Dragutin G o r j a n o v i ć - K r a m b e r g e r : Geologija 3 sata. 
Geološke vježbe i ekskurzije. 2 sata. — Učitelj dr. Milan M e t e 1 k a : 
Organska kemija, 4 sata. Vježbe iz organske kemije, 5 sati — Jav. red. 
prot. dr. Julije R o r a u e r : Narodno gospodarstvo i financijalna znanost, 
2 sata. — Jav. red. prof. dr. Vinko K r i š k o v i ć: Upravno i privatno 
pravo, II. dio 4 sata. — U IV. semestru: Učitelj Antun K o r 1 e v i ć: 
Šumarska zoologija, II. dio 3 sata predavanja, 2 sata vježbe. — Jav. red. 
prof. dr. Antun H e i n z : Specijalna morfologija odabranih biljnih tipova 
uz pregled sistema, 6 satt. Vježbe, 6 sati. — Učitelj Franjo Š a n d o r : 
Tloznanstvo, 2 sata predavanja. 3 sata vježbe. — Nasl. izv. sveuč. prof. 
dr. Juraj V r b an i ć: Trgovačko i mjenbeno pravo, 3 sata. — Suplenat 
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dr Andrija P e t r a č i ć : Šumska botanika, 3 sata predavanja 4 sata 
vježbe. — Učitelj Pavao H o r v a t: Geodezija II., 4 sata predavanja, 
4 sata vježbe. Gradnja cesta i željeznica, 3 sata predavanje 4 sata vježbe 
iz cestogradnje. — Učitelj dr. Đuro N e n a d i č, Dendrometrija, 4 sata 
predavanja, 6 sati vježbe. — U VI. semestru : Učitelj Fran Zav. K e-
s t e r č a n e k ; Uzgoj šuma, II. dio, 3 sata predavanja, 4 sata vježbe. 
Učitelj dr. Milan M e t e 1 k a : Sumsko-kemijska tehnologija, 3 sata pre
davanja, 4 sata vježbe. — Učitelj dr. Gjuro N e n a d i ć: Uredjenje 
šuma II. dio 4. sata predavanja, 4 sata vježbe. — Suplenat dr. Andrija 
P e t r a č i ć : Bolesti drvlja, 2 sata. — Učitelj Pavao H o r v a t : Vo
dogradnje i mostogradnje, 2 sata predavanja 2 sata vježbe. — Učitelj 
Košta I 1 i b a š i ć: Voćarstvo i vinogradarstvo 2 sata predavanja, 2 sata 
vježbe. — U VIII. semestru: Učitelj Fran. Zav. K e s t e r č a n e k ; Upo
raba šuma i šumska industrija. II. dio, 2 sata predavanja, 2 sata vježbe. 
Šumska politika, 2 sata predavanja, 2 sata vježbe. — Učitelj dr. Antun 
G 0 g I i a : Šumski zakoni i praktična uprava 4 sata — Suplenat dr. 
Andrija P e t r a č i ć : Lovstvo i oružarstvo, 3 sata. Šumski pokusi 4 sata 
vježbe. Strijeljanje 8 sati vježbe. Učitelj Stevan P e t r o v i ć : Bujičarstvo, 
2 sata predavanja 2 sata vježbe. Kandidatima šumarstva preporuča se, 
da upišu i kolegije prof. dr. Antuna Heinza o »fizijologijskoj anatomiji« 
i 0 »morfologiji i ekologiji angiospermskog cvijeta«, jer su nastavak i 
završetak kolegija zimskoga semestra. Kolegij o ribogojstvu« oglasit će 
se naknadno. 

Zavod za oglašivanje u Zagrebu. Već 5 godina obstoji u Zagrebu 
tvrdka K. Vranešević, zavod za oglašivanje i novinsku reklamu, koja si 
solidnim poslovanjem osigurala lijep glas i obstanak. Buduć su uredbe i 
i usluge takvog zavoda u nas još prilično nepoznate, nije se taj zavod 
ipak mogao toliko razviti, kao što bi se kao jedino poduzeće te vrsti 
trebao da razvije. U inozemnim gradovima je ovakav zavod desna ruka 
jednog poduzeća, pa preporučamo našim trgovačkim krugovima ovaj naš 
jedini zavod, koji će ih svojom savjestnošću sigurno zadovoljiti. 

Nagrada. Kr. zemaljska vlada, odjel za unutarnje poslove obnašla 
je dozvoliti, da se Ivanu V u k u š i ć u kbr. 59 iz Stinice izplati 150 kruna 
kao nagrada za odgojene i brižno čuvane loze i voćkice, te za podizanje 
suhozida oko nasada na Krasu. 

Dopisi uredničtva. 
G V. D. u Z. Vaš odgovor g. P. nećemo moći donijeti u mješ̂ ecu lipnju t. g., 

jer je g. P najavio za taj mjesec nastavak svoga članka o istom predmetu. 
Na razne glasine o namjerama, koje njeka gg. članovi pripisuju uvrštenju naše 

notice na str. 117. u 3. broju t. g. Š. L., ođuosećoj se na odgovor V. D. o uredjenju 
šume Dfag. lug , obavješćujemo gg. članove, da je onom noticom jednostavno kon-
.»itatovana i gg članovima na ustmene i pismene njihove upite do znanja stavljena 
činjenica, da nam g. V. D svoj odgovor do 1. 111. 1912. priposlao nije akoprem 
nam ga je ;-vojim vlastor. čnim pismom od 1. IX. 1911. t. j . jur prije 6 mjeseci bio 
obećao priposlati. Podjediio je tom noticom gg. članovima priobćeno, da uredništvo 
predmjeva, da mu g. V. D. taj svoj odgovor po svoj.prilici ni priposlati neće, kad 
ga već tako dugo priposlao nije. 

Dalnji kakvi razlozi, s kojih g. V. D. svoj odgovor uredništvu priposlao nije, 
nisu u odnosnoj notici ni spominjani ni objelodanjeni, te se stoga uredništvo nemože 
upuštati u razglabanja ni razjašnjivanja glasima glede tih možebitnih posebnih razloga. 

Uredjuje kr. zem. šum. nadz. Bogoslav Kosović. Tiskara C. Albroeht. Zagreb 



Honoriranje članaka. 
Za članke (rasprave) i ine sastavke (vijesti i crtice) u Šumar, listu 

i Lug. vjestniku, plaća se u ime honorara po jednoj stranici: 
a) za izvorne sastavke S O K ; 
b) za prevode 3'5 K ; i 
c) za prepisane stvari 2 0 K. 
Povrh toga će se za one članke, koji su od osobite vrijednosti, u 

koje je sastavljač morao uložiti puno truda, te koji su u strukovnom i 
jezičnom pogledu tako dotjerani, da ih ne treba ništa, ili veoma malo 
ispravljati, — na predlog urednika društvenoga časopisa po društvenom 
upravljajućem odboru dopitati još posebna nagrada. 

JERCrrSClI .MJVGENFORT. 

liustrovani cjenik 
br. 225. badava i 

franco! 

Ograde iz žice 
za vrtove, kuće, zvjerinjake, fasanerije itd. 

Dvije tvornice, najizdašniji uspjeh. 

AJpenlandische Draht industr ie 

F e r d . J e r g i t s c h S o h n e , ?'?«̂ ?"?"'* (ppštanski pretinac 2S6) i Graz Gostingermaut. 

SADRŽAJ. 
strana 

Pismo iz Draganićkog luga. (Svršetak) 161 —181 
Trgovačke uzance (uvjeti) koje vrijede na bečkoj burzi za tr

govinu sa svim vrstima drva. (Nastavak) 181 —193 
Osobne vijesti: Imenovanja i premještenja 1 9 3 - 1 9 4 
Društvene vijesti: Naučno putovanje —- Zapisnik sjednice upravlj. 

odbora hrv.-slav. šumar, društva držane 10. prosinca 1912. 194—199 
Različite vijesti: Sa šumarske akademije — Zavod za oglaši-

vanje — Nagrada 199—200 
Dopisi uredničtva 200 



Zlatna k o l a j n a isa iz ložbe a Par izu 1900. 

Neuhofer i sin (Neuhofer & Sohn) 
c. kr. dvorski mehaničar 

B«d, V. IIartniauiigas»«c 5. 

Izradjuje pod jam
stvom izvrstne iz
rade j točne rekti-

fikacije 

sa optičkom distanz-

mjerom. 

Mjerače sto
love. Perspek-

tiv ravnala. 
Letve za nive

liranje. Šu
marske bou-

sole. 

Promjerke 
iz željeza i drva. 

iz platna ili ocjela. 

Planimetre itd. — Pantografe. 
Brojne čekide, aparate za prenaaanje, cr
tala kao i sve vrsti matematičkih stro

jeva i mjerila. 

ilflstroiani cjenici Mm i 

Svi se popravci okvijaju najbolje u najkraćem roku. 

Sveiidiljna zaliha ^J'C^*^ 
svih vrsti mjeračkih ' ^ p ) 1 ^ 
strojeva i pomagala. ^^^_^^J> 


